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Konwencja miedsvnarodowa o prrewerzie towardw keolejami {CIM). Kenwencia miedzyrarodowa o przewozie esob
i kagazu kolejami (CIV) 1 Protokdl dodathowy do Konwencji micdzynarodowych o przewozie kolejami towaréw
(CIMj oraz os6b i bagazu (CIV),

sporzadzone w Bernie dnia 7 lutego 1670 r.
V imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKILES RZLCZYPOSPOLITE] LUDOWEJ

podaje do prwszechne] wiadomosei:
W dnju 7 lutego 1970 roku zostaly podpisane w Bernie nastepuijgce akly micdzynarcdowe:

Konwencja miedzynarcdowa o przewwozie towardw kRelejami (CiM),
Konwencja miedzynarodowa o przewozie 036b i bagazu kolejami (CIV),

Protokd! dodatkowy do Konwencji migdzynarodowych o przewozie kolejami towardéw (CIM) oraz os6h | bagazu
(C1V).

Po zaznajemieniu sie z powyzszymi Aktami miedzynarodowymi Rada Pafstwa uznala je i uznaje za stuszne
zardwno w calosci, jak i kazde z postanowien w nich zawarlych; o$wiadcza, ze wymemone Konwencje | Proto-
kot sg przyjete, ratyfikowane i potwierdzone, oraz przyrzeka, 2e bedg niezmiennie zachowywane,

Na dowdd czego wydany zostal Akl niniejszy, opalrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 12 wrze$nia 1974 roku.
Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablonski

Minister Spraw Zagranicznych: w z. R. Spasowski

(Teksty konwencji i protokolu sg zamieszczone w zalgczniku do niniejszego numerul
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KONWENCJA MIEDZYNARODOWA O PRZEWOZIE TOWAROW KOLEJAMI (CiM)

NIZFJ FODPISANI PEENOMOCNICY,

uznajac konieczno$¢ rewizji Konwencji miedzynaro-
dowej o przewozie towaréw kolejami, podpisanej w Ber-
nie dnia 25 lutego 1961 r., postanowili, zgodnie z artyku-
tem 69 powvyzszej konwencji, zawrze¢ w tym celu nowa
konwencje [ zgodzili sie na nastgpujace artykuly:

TYTUL 1

PRZEDMIOT ! ZAKRES KONWENCII
Artykul 1

Koleje i przewozy, do ktérych stosuje sie konwencje.

§ 1. Niniejsza konwencjg stosuje sig, z zastrzezeniem
wyjatkéw przewidzianych w nastepnych paragrafach, do
wszystkich przesylek towarowych, nadawanych do prze-
wozu na podstawiz Dhezposredniego listu przewozowego,
wystawianego na droge, ktéra przechodzi przez terytoria
co najmniej dwoéch Umawiajgcych sie Panstw i obejmuje
wylacznie linie wpisane na ‘liste sporzadzong zgodnie
z artykulem 59.

§ 2. Do przesytek, ktérych stacja!) nadania i stacja
przeznaczenia polozone sg na terytorium tego samego
Panstwa i klore przechodzg przez terytorium innego Pan-
stwa tylko tranzytem, nie stosuje sig¢ niniejszej konwencji:

a) jezeli linie, na ktérych odbywa sie tranzyt, eks-
ploatuje wylgcznie jedna z kolei Panstwa nadania;

h) nawet jezeli linii, na ktérych odbywa sie tranzyt,
nie eksploatuje wylgcznie jedna z kolei Panstwa nadania,
ale zainteresowane Panstwa lub koleje zawarly umowy,
na podstawie ktérych przewozow tych nie uwaza sie za
przewozy miedzvnarodowe.

§ 3. Do przesviek miedzy stacjami dwoch Panstw sg-
siednich oraz miedzy stacjami dwéch Panstw tranzytem
przez terytorium trzeclego Panstwa, przewozonych linia-
mi eksplecatowanymi wylgcznie przez koleje jednego
z tvch trzech Panstw, stosuje sie prawo ttego Panstwa, je-
zeli nadawca przez uzycie odpowiedniego listu przewozo-
wedo zgda stosowania przepiséow dotyczacych komunikacji
wewnetrznej, obowigzujacych te koleje, i jezell ustawy
i przepisy zadnego z zainteresowanych Panstw nie sprze-
ciwiaja sie temu. .

Artykul 2

Postanowienia o przewozach kombinowanych.

§ 1. Na liste przewidziang w artykule 1 mogag by¢
wpisane oprocz linii kolejowych regularne linie samocho-
" Przez ,stacje'’ rozumie sie rowniez porty zeglugi wodnej
oraz wszystkic otwarte do uZytku publicznego urzadzenia
komunikacji samochodowei, ktore stuza do wykonywania

Umowy przewozy,

dowe lub zegiugi wodnej, ktére uzupelniajg przewdz Ko-
leja 1 na ktérych sa wykonywane przewozy migdzynaro-
dowe, 7z zastrzezeniem, Z¢ linie teczgce co najmniej dwa
Umawiajace sie Panstwa mogg bvi wpisane na liste tylko
za wspoing zgoda tych Penstw,

§ 2. Przedsighiorstwa eksploutujgce takie linie pod-
legajq wszelkim ohowigzkom 1 posiadaja wszelkie prawa
przyznane kolejom w niniejszej konwencji z zastrzeie-
niem niezbednych odchylell, wynkajacych 2z odmiennych
sposobow przewczu. Jednakze postancwienia o odpowie-
dzialncéci ustalone w niniejszej %onwencji nie moga byc
przedmiotem odchylen.

§ 3. Kazde Panstwo, kidre p-agnie wpisania na liste
jednej z linii okreslonych w § 1, musi podjac odpowied-
nie kroki, aby odchylenia przewidziane w § 2 byty ogto-
szone w ten sam sposdéh jak taryfy. .

§ 4. W odniesieniu do przewoezow miedzynarodowych,
wykonywanych oprécz kolel tekze oprzez przedsiebior-
stwa przewozowe inne niz okreéline w § 1, koleje moga,
w celu uwzglednienia odrebnych wlasciwosci kazdego ro-
dzaju przewozu, ustalic wspdlnie 2z zainteresowanymi
przedsiebiorstwami przewozowyni postanowienia taryfo-
we, poddajgce takie przewozy reglamentacji prawnej od-
miennej niz przewidziana w ninizjszej konwencji. Moga
one w tvm wypadku ustali¢ uzycie innego dokumentu
przewozoweqo niz ten, ktéry jest ustaiony stosownie do
artykuta 6 § 1 niniejszej konwencjl.

Artykut ¢
Przedmioty wylaczone od przewozu.

Wrytlaczone sa od przewozu:

a) przedmioty, ktorych przewoz zastrzezony jest dla
poczty chochy tylko na jednym z terytoriow, na ktorych
ma bvd wykonany przewdz;

b) przedmioty, ktére z powodu swych rozmiaréw, cie-
zaru lub wlasciwosdci nie nadeéjg sie do przewozu ze
wzgledu na urzgdzenia lub Srcdki przewozowe, choéby
tylko na jednej z koleli majacej wzig¢ udziat w przewo-
zie;

c) przedmioty, ktorych przewoz jest zabroniony
choc¢by tylko na jednym 7z terytoriéw, na ktorych ma by¢
wykonany przewdz;

d) materiaty i przedmioty wylaczone od przewozu na

podstawle zalgcznika 1 do niniejszej konwencji, z zastrze-

zeniem odchylen przewidzianych w artykule 4 § 2.
Artykul 4

Przedmicty dopuszczone do przewozuz warunkowo.

§ L

Dopuszcza sie do prze'wozu warunkowo:
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a) materialy i przedmioty dopuszczone do przewozu
na warunkach ustalonych w zalagczniku I do niniejszej
konwencji lub w umowach i postanowieniach taryfowych
przewidzianych w § 2;

b) przewozy zwlok sg dopuszczone ma nastgpujgcych
warunkach:

1° przewozi sie je jako przesylki poépieszne;
2° naleznoséci przewozowe oplaca nadawca;

zaliczki w gotdwce nie sg dopusz.

3° zaliczenia i
czalne;

4° w liscie przewozowym nie mozna zamieéci¢ wska-
zowki: ,Zostawi¢ na stacji'’;

5° przew6z podlega ustawom | przepisom ohowigzu-
jacym w kazdym Panstwie, chyba Ze jest uregulo-
wany w umowach specjalnych zawartych miegdzy
kilkoma Panstwami; dozorca nie jest konieczny,
jezeli nadawca wskaze w lisScie przewozowym, ze
zwloki zostang odebrane w terminie obowigzujg-
cym w Kkraju przeznaczenia;

c) tabor kolejowy, toczacy sie na wlasnych kotach,
jest dopuszczony do przewozu pod warunkiem, ze jedna
z kolei sprawdzi jego zdatnoé¢ do biegu i potwierdzi jg
napisem na taborze lub w odrebnym za$wiadczeniu; loko-
motywy, tendry i wagony motorowe powinny ponadto
pozostawa¢ pod nadzorem przydzielonego przez nadawce
fachowego pracownika, do ktérego nalezy w szczegélnosci
ich smarowanie; do taboru kolejowego, toczgcego sie na
wlasnych kotach, innego niz lokomotywy, tendry i wa-
gony motorowe, moze hy¢ przydzielony dozorca, ktéry w
szczegolnosci powinien troszczy¢ sie o jego smarowanie.
Jezeli nadawca chce skorzysta¢ z tej mozliwosci, powi-
nien wskaza¢ to w liscie przewozowym;

d) zwierzeta zywe dopuszczane sg na nastepujacych
warunkach:

1° powinny one pozostawaé¢ pod mnadzorem dozorcy
przydzielonego przez nadawce. Nie wymaga sig jednak
dozorcy, jezeli:
~~ chodzi o mate zwierzeta nadane do przewozu w opako-

waniu,

— przewiduja to taryfy miedzynarodowe lub

-— Kkoleje uczestniczgace w przewozie na wniosek nadawcy
zrezygnujg z dozorowania; w tym wypadku, jezeli nie
ma odmiennego porozumienia, kolej jest zwolniona od
odpowiedzialnosci za calkowite zaginiecie lub uszko-
dzenie wynikajgce z niebezpieczenistwa, ktéremu mialo
zapebiec dozorowanie;

Nadawca powinien poda¢ w liscie przewozowym licz-
be dozorcéw albo, jezeli przesylki nie sa dozorowane, za-
mie$ci¢ w nim o$wiadczenie ,Bez dozorcy";

2° nadawca powinien przestrzega¢ przepiséw poli-
cyjno-weterynaryjnych obowigzujacych w Panstwach na-
dania, przeznaczenia i tranzytu;

3° w lidcie przewozowym nie mozna zamiesci¢ wska-
zowki: , Zostawi¢ ma stacji';

e) przedmioty, ktérych przewéz z powodu ich 1o0z-
miaréw, ciezaru lub wlasciwoéci sprawia szczegdlne trud-
nosci ze wzgledu na urzadzenia lub $rodki przewozowe
cho¢by tylko na jednej z kolei majacej wzigé udzial w
przewozie, dopuszcza sie do przewozu tylko na specjal-
nych warunkach, okreslonych w kazdym wypadku przez
Xolej w porozumieniu z nadawcg; warunki te mogg odbie-
ga¢ od postanowien niniejszej konwencji.

§ 2. Dwa lub wiecej Umawiajgcych sie Panstw moze '

umownie uzgodni¢, ze pewne materialy lub pewne przed-

mioty wylgczone od przewozu na >odstawie zalgcznika I
do niniejszej konwencji beda dopiszczone do przewozu
migdzynarodoweqgo miedzy tymi Panhstwami na okreslo-
nych warunkach albo ze materialy i przedmioty wymie-
nione w zalgczniku I beda dopuszc:ione na mniej rygory-
stycznych warunkach niz przewidziine w tym zalgczniku.

Koleje mogg rowniez, w drodze postanowien taryfo-
wych, dopusci¢ do przewozu pewne materiaty lub pewne
przedmioty, wylaczone od przewozt na podstawie zalgcz-
nika I do niniejszej konwencji alb> przyja¢ mniej rygo-
rystyczne warunki niz przewidzianz w zafaczniku I dla
materialdw i przedmiotédw dopuszczonych warunkowo do
przewozu zgodnie z tym zalacznikier1.

Umowy i postanowienia taryfowe tego rodzaju powin-
ny bhy¢ podane do wiadomo$ci Urzedowi Centralnemu
Przewozéw Miedzynarodowych Kolejami.

Artykut 5
Obowiazek przewozu kolei.

§ 1. Kolej jest obowiazana wykona¢ zgodnie z wa-
runkami niniejszej konwencji kazdy przewodz towarow,
jezeli:

a) nadawca zastosuje sie do postanowien niniejszej
konwencji; )

b) przewdz jest mozliwy przy nzyciu zwyklych $rod-
kéw przewozowych, odpowiadajacych normalnym wyma-
ganiom komunikacji:

¢) nie uniemozliwiajg przewozu okolicznosci, ktorych
kolej nie moze unikng¢ i ktérym niz moze zapobiec.

§ 2. Kolej jest ohowigzana prz7jmowa¢ do przewozu
przedmioty, ktoérych zatadowanie, przeladowanie lub wy-
ladowanie wymaga uzycia specjalrych urzadzen, tylko
wtedy, gdy- stacje, na ktorych czynmnosci te maja bhy¢ wy-
konane, posiadajg takie urzadzenia.

§ 3. Kolej jest obowiazana prz7jmowaé¢ do przewozu
tylko takie przesylki, ktorych przewdéz moze by¢ doko-
nany niezwlocznie; przepisy obowijzujgce na stacji na-
dania okreslajg wypadki, w ktérych stacja ta jest obo-
wigzana przyja¢ do tymczasowego przechowania przesyi-
ki nie odpowiadajgce temu warunko wi.

§ 4. Jezeli wlasciwa wladza zarzadzita, ze:

a) ruch bedzie zawieszony czas>wo lub na stale, cat-
kowicie lub cze$ciowo,

b) pewne przesyltki bedg wylgczone lub dopuszczone
tylko na pewnych warunkach,
zarzgdzenia te nalezy niezwlocznie poda¢ do wiadomodci
publicznej i kolejom; te ostatnie pocajg je do wiadomosci
kolejom innych Panstw w celu publikaciji.

§ 5. Koleje moga, we wzajemrym porozumieniu i z
zastrzezeniem uzyskania zgody swych Rzgdow, zarzadzi¢
w pewnych relacjach ograniczenie przewozu towarow
przez okreslone punkty graniczne i okreslone kraje tran-
zytowe.

Zarzadzenia te komunikuje sig Lrzedowi Centralnemu,
ktory podaje je do wiadomosci Riadom Umawiajgcych
sie Panstw. Uwaza sie je za przyjet:, jezeli w ciggu mie-
sigca od daty zawiadomienia zadne z Umawiajgcych sie
Panstw nie zglosi sprzeciwu. Jezeli w razie zgloszenia
sprzeciwu Urzad Centralny nie zdole usungc réznicy zuaf,
zwoluje on przedstawicieli Umawia gacych sie Panstw na
konferencje.
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Z chwilg, kiedy zarzadzenia te mozna uwazac za przy-
jete, Urzad Centralny zawiadamia o tym Umawiajgce sie
Panstwa. Ujmuje sie je wowczas w specjalnych spisach
i oglasza sie w sposob przewidziany dla taryf miedzyna-
rodowych.

Zarzadzenia te wchodzg w zycie po uplywie jednego
miesigca od przewidzianego w ustepie trzecim zawiado-
mienia Urzedu Centrainego.

§ 6. Kazde naruszenie przez kolej postanowien ni-
niejszego artykulu uzasadnia roszczenie o wynagrodzenie
wyrzadzonej przez to szkody.

TYTUL I
UMOWA PRZEWOZU.
ROZDZIAL 1
Forma i warunki umowy przewozu.
Artykul 6
Tresc¢ i forma listu przewozowego.

§ 1. Na kazdg przesylke podlegajgca niniejszej Kon-
wencji nadawca powinien zloZzy¢ nalezycie wypelniony
list przewozowy.

Koleje ustalajg wzor listu przewozowego na przesytke
zwyczajnag oraz na przesylke poSpieszng, ktory powinien
zawiera¢ wtornik przeznaczony dla nadawcy.

Do ustalen kolei w sprawie wzoru listu przewozowe-
go stosuje sie analogicznie postanowienia artykulu § § 5
ustep drugi i zdanie pierwsze ustepu trzeciego.

Dla okreslonych komunikacji o istotnym znaczeniu
lub dla okre$lonych komunikacji miedzy krajami sasied-
nimi taryfy mogsg przewidzie¢ stosowanie uproszczonego
wzoru listu przewozowego dostosowanego do szczegdl-
nych wlasciwosci danych komunikaciji.

§ 2. Listy przewozowe powinny by¢ drukowane w
dwu lub ewentualnie w trzech jezykach, z ktérych co naj-
mniej jeden powinien by¢ jezykiem francuskim, niemiec-
kim lub wiloskim.

Taryly miedzynarodowe moga ustali¢, w jakim jezyku
powinny byc¢ zamieszczone w liscie przewozowym dane
wpisywane przez nadawce. W braku takich ustalen dane
te nalezy zamieszcza¢ w jednym z jezykéw urzedowych
kraju nadania, z dodaniem tlumaczenia na jezyk francus-
ki, niemiecki lub wtoski, chyba ze sg one juz zamiesz-
czone w jednym z tych jezykoéw.

Kolej moze zgda¢, aby nadawca zamieszczal swoje
wskazania i o$wiadczenia w liScie przewozowym i w za-
tgcznikach do niego literami lacinskimi.

§ 3. Wyhor biatego formularza listu przewozowego
lub formularza z czerwonym szlakiem wskazuje, czy to-
war nalezy przewiez¢ jako przesylke zwyczajng, czy jako
przesyike pospieszng. Zadanie przewiezienia towaru na
pewngj czeSci drogi przewozu jako przesytki pospiesznej,
a na }nn.ej czgsci drogi przewozu jako :przesytki zwyczaj-
nej nie jest dozwolone, chyba ze wszystkie zainteresowa-
ne koleje zawarly co do tego umowe.

§ 4 Dane w licie przewozowym malezy zamiesci¢
nie dajgcym sie wytrze¢ pismem lub drukiem. Nie przyj-
muje sig listdw przewozowych poprawianych, wycieranych
lub pozaklejanych. Przekre$lenia sg dozwolone pod wa-
runkiem, Ze nadawca stwierdzi je swym podpisem, a po-

prawione liczby wpisze stownie, gdy chodzi o ilos¢ lub
wage sztuk.

§ 5. List przewozowy pcwinien zawsze zawiera¢ na-
stegpujgce dane:

a) nazwe stacji przeznaczenia ze wszystkimi wskaza-
niami koniecznymi do unikriecia jakiejkolwiek pomylki
z powodu istnienia rdznych itacji obstlugujacych tg samag
miejscowosé albo miejscowosci o tej samej nazwie lub
o nazwie podobnej;

b) nazwisko i1 adres odoiorcy. Jako odbiorca moze
byé wskazana tylko osoba fi:yczna lub inny podmiot pra-
wa. Wskazanie jako odbiorcy stacji przeznaczenia lub jej
pracownika jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy wyraznie

zezwala na to taryfa, ktora ma by¢ zastosowana. Adresy

nie zawierajace nazwiska ocbiorcy, takie jak ,na zlece-
nie" lub ,na okaziciela wtoériika listu przewozowego', sg
niedopuszczalne;

¢) oznaczenie towaru. Nadawca powinien oznaczy¢
towary dopuszczone do przewozu warunkowo na podsta-
wie artykutu 4 § 1 lit. a) i § 2, podajgc nazwe przewi-
dziang w tych warunkach, inne towary, jezeli nadawca
zada stosowania okres$lonej taryfy, podajgc nazwe uzyty
w tej taryfie, a we ‘wszystkic1 innych wypadkach — poda-
jac nazwe odpowiadajacy ict. wlasciwosciom i przyjetg w
handlu w Panstwie nadania;

d) wage lub zamiast ni:j inne podobne dane, odpo-
wiednio do przepiséw kolei nadania. Jezeli ustawy Ilub
przepisy kraju nadania poz'walaja nadawcy nada¢ prze-
sylki bez wskazania wagi lu> bez podania innych danych
zastepujacych wskazanie wegi, wage lub zastepujace jg
dane wpisuje kolej nadania;

e) przy przesytkach drcbnych: liczbe sztuk i rodzaj
opakowania. Te same dane ‘powinny by¢ zamieszczone w
liscie przewozowym w odniesieniu do przesylek wagone-
wych, skladajacych sie z jelnej lub z kilku sztuk, a na-
danych do przewozu w kd>munikacji kolejowo-morskiej
i podlegajacych przeladowaniu.

Przy przesyikach, ktérych zatadowanie nalezy do na-
dawcy: numer wagonu, a 1la wagondéw prywatnych —
réwniez wage wilasng;

f) dokladne wyszczegdlaienie dokumentéw wymaga-
nych przez wladze celne i inne wladze administracyjne,
zalgczonych do listu przewozowego lub wedlug o$wiad-
czenia w liscie przewozowym zlozonych do dyspozycji
kolei na oznaczonej stacji, ‘v urzedzie celnym albo w ja-
kimkolwiek innym urzedzie;

q) nazwisko i adres nidawcy uzupelniony, wedhig
jego uznania, przez podaniy jego adresu telegraficznego
lub numeru telefonu. Jako nadawca moze by¢ wskazana
w lidcie przewozowym tylkc osoba fizyczna lub inny pod-
miot prawa. JeZeli ustawy i przepisy obowigzujace na
stacji nadania tego wymagaja, nadawca powinien zamies-
ci¢ przy swoim nazwisku i adresie podpis odreczny, na-
drukowany lub odci$nigty zit pomocg stempla; w tym celu
wzor listu przewozowego moze zawieraé wskazowke ,pod-

pis'’.

§ 6. List przewozowy powinien ponadto, w razie po-
trzeby, zawiera¢ wszelkie inne wskazania przewidziane w
niniejszej Konwencji, a w siczeydlnosci:
stacji” lub ,dostawi¢ do

a) zadanie ,zostawi¢ na

‘mieszkania” pod warunkiemn, ze takie sposoby dostawy sg

dopuszczone na stacji przeznaczenia. Jezeli nadawca zgda
dostarczenia przesyiki na bocznice odbiorcy, powinien za-
mieéci¢c odpowiednie oéwiadczenie w liScie przewozowym
po nazwisku i adresie odbiorcy;
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h) zadanie zastosowania okreslonych taryf, w szcze-
golnosci taryf specjalnych wyjatkowych, przewidzianych
wartykule 11 § 4 lit. ¢) i w artykule 35;

¢) kwote deklarowanej wartosci dostawy, stosownie
do artykulu 20, podang w cyfrach;

d) oznaczenie nalezinosci przewozowych, Xktdre na-
dawca bierze na swoj rachunek stosownie do artykutu 17

e) kwote zaliczenia i zaliczki w gotdwce, podang w
cyfrach (artykut 19);

f) droge przewozu okreélong stosownie do artykuiu 10
§ 1 oraz wskazanie stacji, na ktérych powinny by¢ za-
latwione formalnoéci wymagane przez wiadze celne 1 in-
ne wladze administracyjne;

g) wskazania w sprawie zalatwienia formalnos$ci wy-
maganych przez wladze celne i 1nne wladze administra-
cyjne, stosownie do artykntu 15 § 1 ustep drugi;

h) os$wiadczenie, ze odbiorca nie ma prawa do zmia-
ny umowy przewozu; oéwiadczenie to powinno brzmiec¢
nastepujgco: ,,Odhiorca nie jest uprawniony do udziela-
nia dodatkowych zlecen'’;

i} liczbe dozorcow lub o$wiadczenie ,Bez dozorcy",
stosownie do artykulu 4 § 1 litera d) 1°.

§ 7. Jezeli miejsce przeznaczone w liscie przewozo-
wym do zamieszczania danych 'przez nadawce nie wystar-
cza, nalezy uzy¢ dodatkowych arkuszy,, ktore staja sie
sktadowymi czesciami listu przewozowego. Dodatkowe ar-
kusze powinny by¢ takiego samego rozmiaru jak list
przewozowy oraz powinny byé sporzadzone przez kalke w
tylu egzemplarzach, z ilu czesci sklada sie list przewozo-
wy, i podpisane przez nadawce. O dotgczeniu dodatko-
wych arkuszy nalezy zaznaczy¢ w liScie przewozowym.
Jezeli podaje sie ogyolng wage przesytiki, nalezy ja wpisac
do samego listd przewozowego.

§ 8. Inne oswiadczenia mozna zamieszczaé w liscie
przewozowym tylko wowcezas, gdy sa przewidziane lub
dozwolone w wustawach lub przepisach jednego z Panhstw
albo w taryfach i nie sg sprzeczne z niniejszg konwencja.

Zahrania sie zastepowaé list przewozowy innymi do-
kumentami albo dolgcza¢ do niego inne dokumenty niz te,
ktére sg przewidziane lub dozwolone w niniejszej kon-
wencji albo w taryfach.

§ 9. Na kazdag przesvyike powinien by¢ sporza-
dzony oddzielny list przewozowy. Jednakze na podstawie
tego samego listu przewozowego nie wolno nadawal do
pPrzewozu: ‘

a) towardw, ktore ze wzgledu na swoje wilasciwosci
nie moga by¢ tadowane razem bez niedogodnosci;

b) towarow, ktorych zaladowanie jest czesciowo oho-
wigzkiem kolei i cze$ciowo obowigzkiem nadawcy:

c) towardw, ktorych tadowanie razem byloby sprzecz-
ne z przepisami celnymi lub z innymi przepisami admini-
stracyjnymi;

d) towardw dopuszczonych do przewozu warunkowo,
jezeli chodzi o materialy i przedmioty, ktérych tadowanie
razem ze sobg lub razem z innymi towarami jest zabro-
nione na podstawie zatgcznika I do niniejszej konwencji
lub umoéw i postanowien taryfowych, przewidzianych w
artykule 4 § 2.

§ 10. Jeden list przewozowy moze obejmowac¢ ladu-
nek tylko jednego wagonu. JednakzZe na podstawie jed-
nego listu przewozowego moga by¢ nadane do przewozu:

a) przedmioty niepodzielne i przedmioty o wyjatko-
wych rozmiarach, do ktérych zaladowania potrzeba wie-
cej niz jednego wagonu;

b) przesyiki zaladowane do kilku wagonow, jezeli
przepisy szczegdine dla danej komun:kacji, taryfy miedzy-
narodowe lub umowy miedzy zainte:esowanymi kolejami
pozwalajg na to na catej drodze przev-ozu.

§ 11. Nadawca moze zamieéci¢ w przewidzianej do
tego rubryce listu przewozowego wzmianki dotyczace
przesyiki, ktére stuza jednak wytacziie do informacji od-
biorcy i nie wynikajg z nich dla kolei Zadne zohowigza-
nia ani odpowiedzialno$¢, na przyktad:

2 przesytki od N . . . . .. "

Z polecenia N . . ... ..
+Do rozporzadzenia N . . . . . .
Do przeekspediowania do N . . .. ..
nUbezpieczono w N . . ... ..
»Na linie zeglugowg N. .. ."” lub ,Na statek N . . . ..
»Z linii zeglugowej N . .. .. " lub ,Ze statku N .. ... "

"

«Na linie samochodowg N . . . . ..
»Z linii samochodowej N . . . . ..
~Na linie lotniczg N . . .. ..
+Z linii lotniczej N . . . . ..
Do wywozu do N . ... ..

Artykut 7

Odpowiedzialno$¢ za o$wiadczenia v lifcie przewozowym.
Postepowanie w razie przecig'enia. Doplaty.

§ 1. Nadawca jest odpowiedzia ny za S$cisto$é swych
wskazan i o$wiadczen zamieszczon/ch w liscie przewo-
zowym; ponosi on wszelkie nastepstva wynikajgce z tego,
Zze te wskazania lub o$wiadczenia s} niezgodne z rzeczy-
wistoscig, niesciste, niedostateczne albo wpisane w innym
miejscu niz przeznaczono dla kazdegyo z nich; jezeli miej-
sce to nie jest wystarczajace, nadawca powinien w nim
wskazaé, gdzie w licie przewozowym znajduje sic uzu-
petnienie wpisu. '

§ 2. Kolej ma prawo zawsze sp-awdzi¢, czy przesytka
odpowiada o$wiadczeniom zamieszczonym w liscie prze-
wozowym oraz czy zachowano przapisy dotyczace prze-
wozu towaréw dopuszczonych do orzewozu warunkowo.

Jezeli jest sprawdzana zawarto$¢ przesytki, wowczas
zaleznie od tego, czy sprawdzenie odbywa sie na stacji
nadania czy na stacji przeznaczenia, nalezy wezwa¢ na-
dawce lub odbiorce, aby byl przy nim obecny. Jezeli zain-
teresowany nie przybedzie albo jeze.i sprawdzenie odbywa
sig w drodze, nalezy dokona¢ go w obecnos$ci dwodch
swiadkow nie nalezgcych do personelu kolejowego, chyba
ze ustawy lub przepisy obowigzujece w Panstwie, gdzie
odbywa sie sprawdzenie, stanowig inaczej. Kole] moze
jednak sprawdzi¢ zawartos¢ przesyli w drodze tylko wte-
dy, gdy wymagaja tego -wzgledy eksploatacyjne albo
przepisy celne lub inne przepisy acministracyjne.

Wynik sprawdzenia o$wiadczen zamieszczonych w
lisScie przewozowym nalezy wpise¢ do tego listu. Gdy
sprawdzenia dokonano na stacji radania, wynik spraw-
dzenia nalezy wpisa¢ rowniez do wtérnika Jistu przewozo-
wego, jezeli znajduje sie on*w rekach kolei. Jezeli prze-
sytka nie odpowiada o$wiadczeniom zamieszczonym w
liscie przewozowym lub nie sg zachowane przepisy doty-
czgce przewozu towaréw dopuszczonych do przewozu wa-
runkowo, nalezno$ci z tytulu sprewdzenia ohciazajg to-
war, chyba ze zostaty zaptacone na miejscu.
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- § 3. Ustawy | przepisy kazdego Panstwa okreélajg
warunki, na ktérych kolej jest obowiqgzana ustali¢c wage
towaru lub liczbhe sztuk przesyiki, jak rdwniez rzeczywistg
wage wilasna wagonu.

Kolej jest obowiazana wskazaé w liscie przewozowym
wynik ustalen dotyczgcych wagi, liczby sztuk przesytki,
jak rowniez rzeczvwistej wagi wlasnej wagonu.

§ 4. W wypadku wazenia na wadze wagonowe] wa-
go ustala sie w ten sposoh, ze od ogdlnej wagi zatadowa-
nego wagonu odejmuje sie wage wlasng wagonu na nim
oznaczong, chyba zc odrebne zwaZenie préznego wagonu
wykaze inna jego wade wlasna.

Zwaienie na prywatnej wadze wagonowej jest row-
noznaczne ze zwazeniem na kolejowej wadze wagonowej,
jezeli sg speinione warunki ustalone w tym zakresie przez
wlasciwa kolej.

§ 5. Jezeli zwazenie dokonane przez kolej po zawar-
ciu umowy przewozu wykaze roznice wagi, wowczas za
podstawe do obliczenia naleznos$ci przewozowych przyj-
muje sie wage ustalong przez stacje nadania lub w braku
taxiego ustalenia wage wskazang przez nadawce, w naste-
pujacych wypadkach:

a) jezell jest oczywisle, ze roéznica powstatla wsku-
tek naturalnych wilasciwosci towaru albo wskutek wpty-
wow atmosferycznych;

b) jezeli kolej dokonata zwazenia po zawarciu umo-
wy przéwozu na wadze wagonowej i jego wynik nie rézni
sie wiecej niz o dwa procent od wadgi ustalonej przez sta-
cje nadania lub w braku takiego ustalenia, od wagi wska-
zanej 'przez nadawce.

§ 6, Jezeli zaladewanie przesylki nalezy do nadaw-
cy, jest on obowigzany przestrzega¢ granic obcigzenia.
Przepisy dotyczace obowigzujacych granic obcigzenia
oglasza sie w ten sam sposdb jak taryfy. Na zadanie
nadawcy kolej podaje mu obowigzujgcg granice obcigze-
nia.

§ 7. Niezaleiznie od oplacenia réznicy przewoznego
oraz odszkodowania za ewentualng szkode kolej moze po-
bra¢ doptate w wypadkach I na warunkach nizej poda-
nych:

a) doplata wynosi dwa franki od kazdego kilograma
wagi brutto calej sztuki przesytki:

1° w razie niezgodnego z rzeczywistoscia, niescistego
luh niedostatecznego oznaczenia materialéw i przedmio-
tow wylgczonych od przewozu na podstawie zalacznika I,

2° w razie niezgodnego z rzeczywistoscia, niesciste-
go lub niedostatecznego oznaczenia materialéw i przed-
miotéw dopuszczonych do przewozu warunkowo na pod-
stawie zalgcznika I albo w razie niezachowania tych wa-
runkow;

b) doplata wynosi pietnascie frankéw za kazde 100 kg
wagi ponad granice obcigzenia — w razie przekroczenia
granicy obcigzenia wagonu zaladowanego przez nadawce;

c) doplata rowna lest podwojnej roznicy:

1° miedzy przewoznym, jakie nalezaloby pobra¢ za
odleglo$¢ od stacji nadania do stacji przeznaczenia, a prze-
woznym obliczonym w razie niezgodnego z rzeczywistos-
¢ig, niescistego lub niedostatecznego oznaczenia przesylki,
zawlerajgcej ‘inne towary niz wymienione pod literg a),
albo w kazdvm wypadku oznaczenia mogacego spowodo-
wac zastosowanie do przesytki taryly nizszej niz ta, ktéra
powinna by¢ w rzeczywistosci zastosowana:

2° miedzy przewoznym za wage deklarowang a prze-
woznym za wage stwierdzona, w razie podania wagi niz-
szej niz rzeczywista,

Jezeli przesyltka sklada sie z towardw, wobec ktorych
stosuje sie rozne stawki taryfowe, a wagg kazdego z tych
towarow mozna ustali¢ bez trudnosci, doptate oblicza sig
wedtug stawki stosowanej dla kazdego z towardw, jezeli
w ten sposdb uzyskuje sie nizszy doplate;

d) jezeli w odniesieniu do tego samego wagonu
wskazano wage nizsza od rzeczywistej oraz nastgpilo
przekroczenie granicy obcigzen:a wagonu za kKazde z obu
tych przekroczen pobiera sie cdrebnie doplate. :

§ 8. Doptlata, ktdrg nalezy pobra¢ zgodnie z § 7,
obciaza przewozony towar bzz wzgledu na to, gdzie
stwierdzono lakty uzasadniajgce jej pobranie.

§ 9. Wysokos¢ doplat 1 powédd ich pobrania nalezy
poda¢ w liscie przewozowym.

§ 10. Doptlaty nie pobiera sieg:

a) w razie niezgodnego z rzeczywistosciag wskazania
wagi przesylek, ktorych zwazenie nalezy do kolei stosow-
nie do przepiséw ohowigzujacych na stacji nadania;

h) w razie niezgodnego 2z rzeczywisto$cia wskazania
wagi lub w razie przekroczenia granicy obcigzenia wago-
nu, jezeli nadawca zazgdal w liscie przewozowym zwaze-
nia przez kolej;

¢) w razie przekroczenia granicy obcigzenia wagonu,
ktore nastgpilc w czasie przewozu wskutek wplywow
atmosferycznych, jezeli udoviodniono, ze waga ladunku
przy nadawaniu na stacji nadania nie przekraczata granicy
obcigzenia;

d) w razie zwiekszenia sie wagi w czasie przewozu,
hez przekroczenia granicy obucigzenia wagonu, jezeli udo-
wodniono, zZe zwiekszenie s.¢ wagi nastgpilo wskutek
wplywow atmosferycznych;

e) w razie wskazania waji niezgodnie z rzeczywistos-
cig, hez przekroczenia granicy obcigzenia wagonu, jezeli

1éZnica miedzy waga wskazeng w liscie przewozowym

a wagg stwierdzong nie przewyzsza trzech procent wagi
wskazanej;

f) w razie przekroczenia granicy obcigzenia wagonu,
jezeli kolej nie oglosila ani nie podala nadawcy granicy
obcigzenia w taki sposdb, ahy mdgl jej przestrzegac.

§ 11. Jezeli stacja nalania lub stacja posrednia
stwierdzi przekroczenie gran.cy obclazenia wagonu, nad-
wyzka tadunku moze by¢ usanieta z wagonu nawet wte-
dy, gdy nie nalezy sie doplata. Nadawce nalezy w takim
wypadku niezwtocznie wezwac¢ do rozporzgdzenia nad-
wyzka.

Jednakze o nadwyzce lta:dunku nalezy zawiadomi¢ od-
biorce, ktéry na podstawie artykulu 22 zmienil umowe
przewozu, i wezwac¢ go do udzielenia wskazéwek co do
nadwyzki tadunku.

Przewozne za wykonany przewo6z nadwyzki tadunku
ohlicza sie wedlug tych stawek, ktére zastosowano do
przesytki glownej, doliczajac ewentualnie doplate przewi-
dziana w § 7; za odladowarie pobiera sie oplate wedlug
taryfy oplat dodatkowych kolei, ktéra te czynnos¢ wyko-
nala.

Jezeli uprawniony rozporzadzi, aby nadwyzke wysla-
no do stacji przeznaczenia rrzesylki gtéwnej lub do innej
stacji przeznaczenia albo tez zwrécono na stacje mada-
nia, postepuje sie z nig jak z odrebna przesyika.
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Artykut 8

Zawarcie umowy przewozu. Wtérnik listu przewozowego.

§ '1. Umowa przewozu jest zawarnta z chwilg, gdy ko-
lej nadania przyjeta do przewozu towar wraz z listem
przewozowym. Przyjecie stwierdza sie przez odcisniecie
w liScie przewozowym stempla stacji nadania z datg przy-
jecia.

§ 2. List przewozowy i w danym wypadku kazdy do-
datkowy arkusz nalezy ostemplowa¢ natychmiast po do-
starczeniu calej przesytki wymienionej w liScie przewozo-
wym 1 — jezeli przepisy obowiazujace ma stacji nadania
to przewidujg -— po oplaceniu naleznosci przewozowych,
ktore nadawca bierze ma swoj rachunek, lub po zlozeniu
zabezpieczenia pienigznego stosownie do artykulu 17 § 7.
Ostemplowania nalezy dokona¢ w obecnos$ci nadawcy,
jesli tego zazada.

§ 3. Ostemplowany list przewozowy stanowi dowod
UMOWY DPrzewozu.

§ 4. Jednakie, jezeli chodzi o towary, ktorych zala-
dowanie nalezy do nadawcy na podstawie postanowien
taryfowych lub zawartych z nim umoéw, gdy umowy takie
sg dozwolone na stacji nadania, dane w liScie przewozo-
wym dotyczgce wagi towaru lub liczby sztuk przesytki
stanowiag dowod przeciwko kolei tylko wowczas, gdy ko-
lej sprawdzita wage lub liczbe sztuk i stwierdzita to w
liscie przewozowym. W razie potrzeby mozna udowodni¢
powyzsze dane w inny sposob niz sprawdzenie i po$wiad-
czenie ich przez kolej w liScie przewozowym.

Kolej nie ponosi odpowiedzialno$ci za wage towaru
ani za liczbe sztuk przesyiki podanych w liScie przewozo-
wym, jezeli jest oczywiste, ze zaden rzeczywisty brak nie
wynika z réznicy wagi lub ilo$ci sztuk przesylki.

§ 5. Kolej jest obowigzana pos$wiadczy¢ przyjecie to-
waru 1 date przyjecia do przewozu przez odcisniecie
stempla z datg na wtérniku listu przewozowego przed
zwroceniem go nadawcy.

Wtérnik ten nie ma znaczenia listu
towarzyszacego przesyice ani konosamentu.

przewozowego

Artykut 9
Taryiy. Umowy specjalne.

§ 1. Przewozne i oplaty dodatkowe oblicza sig¢ we-
dlug taryf prawnie obowiazujacych i nalezycie ogloszo-
nych w kazdym Panstwie, waznych w chwili zawarcia
umowy przewozu, rowniez wtedy, gdy przewozne oblicza
sie oddzielnie za t6zne odcinki drogi przewozu.

Jednakze obowigzek oglaszania taryf miedzynarodo-
wych istnieje tylko w Panstwach, ktérych koleje wuczelst-
niczg w tych taryfach jako koleje nadania lub przezna-
czenia.

Podwyzki taryf miedzynarodowych, jak réwniez inne
zarzadzenia pociggajgce za sobg obostrzenie warunkow
przewozu przewidzianych w tych taryfach, wchodzg w zy-
cie najwcze$niej w pietnascie dni po ich ogloszeniu, z wy-
jatkiem nizej podanych wypadkdow;

a} jezeli taryfa miedzynarodowa przewiduje rozsze-
rzenie taryfy wewnetrznej na cala droge przewozu, sto-
suje sie terminy ogloszenia obowigzujgce dla tej taryfy
wewnegtrznej; k

b} jezeli podwyzki oplat w taryfie miedzynarodowe;j
wynikajg z ogdélnego podwyzszenia oplat taryf wewnetrz-
nych jednej z kolei uczestniczacych w przewozie, wcho-
dza one w zycie nastepnego dnia po ich ogtoszeniu, jezeli
o dostosowaniu oplat w taryfie miglzynarodowej do tej
podwyzki zawiadomiono co najmniej pigtnascie dni przed-
tem. Zawiadomienie to nie moze jecnak nastapi¢ wczes-
niej niz ogloszenie o podwyzszeniu oplat w odnosnych
taryfach wewnetrznych;

¢} jezeli zmiany przewoznego i oplat dodatkowych
przewidzianych w taryfach miedzyniarodowych spowodo-
wane sg zmianami kursu walut lub jezeli muszg by¢ spro-
stowane oczywiste pomylki, zmiany te 1 sprostowania
wchodza w zycie nastepnego dnia o ich ogloszeniu.

Taryfy powinny zawierac wszystkie dane niezbedne
do obliczenia przewoznego i oplat clodatkowych oraz w
razie potrzeby warunki przerachowania walut.

Taryfy oraz ich zmiany uwaza s ¢ za nalezycie oglo-
szone w chwili, gdy kolej poda ich wszystkie szczegoly
do dyspozycji uzytkownikow.

§ 2. Taryfy powinny podawa¢ wszystkie warunki
specjalne dla réznych rodzajow przewozu, a w szczegol-
nosci, do jakiego rodzaju szybkosci przewozu majg zasto-
sowanie. Jezeli pewna kolej posiad: dla wszystkich lub
niektérych towaréw albo dla pewnych odcinkéow taryfe
tylko dla jednej szybko$ci przewozu, taryfe te mozna sto-
sowaé przy przewozie dokonywanym zarowno na podsta-
wie listu przewozowego na przesylke zwyczajng, jak i li-
stu przewozowego na przesylke poépieszng, z zastrzeze-
niem terminow ddstawy, wynikajg:oych z postanowien
artykutu 6 § 3 i artykubu 11 dla kazlego z tych listow.

Postanowienia taryf obowigzujg o tyle, o ile mie sa
sprzeczne -z niniejszg konwencjg, ‘v przeciwhym razie
uwaza sie je za niewazne.

Taryfy miedzynarodowe moga by¢ uznane za obowig-
zujgce w komunikacji miedzynarodowej z wylaczeniem
taryf wewnetrznych, jezeli wskutek .ego Srednio nie wy-
nikaja wyraznie wyzsze oplaty przeviozowe od oplat wy-
nikajacych z lacznego zastosowania taryf wewnetrznych.

Stosowanie taryfy miedzynarodowej moze byé uza-
leznione od wyraznego zadania jej w liscie przewozowym,

§ 3. Taryly powinny by¢ stosowane wobec wszyst-
kich na tych samych warunkach.

Koleje mogg zawiera¢ umowy specjalne przyznajgce
znizki optat lub inne udogodnienia z zastrzezeniem uzy-
skania zgody swych Rzadow, jezeli przyznaja podobne
warunki uzytkownikom, znajdujgcym sie w podobnym po-
tozeniu.

Znizki optat mogg byé przyznawane na potrzeby ko-
lei, administracji publicznej lub w czlach dobroczynnych.

Nie ma obowigzku ogtaszania - decyzji wydawanych
na podstawie ustepu drugiego i trzecizgo.

§ 4. Oprocz przewoznego i oplat dodatkowych, prze-
widzianych w taryfach, sa pobierane na rzecz kolei jedy-
nie ponoszone 'przez nig wydatki, jak naleznosci celne, po-
datkowe, policyjne, nie przewidziane w taryfie oplaty za
przewdz z jednego dworca na inny, oplaty za poprawie-
nie zewnetrznego I wewnetrznego wpakowania towaréow
niezbednego do zabezpieczenia ich stanu oraz inne podob-
ne wydatki. Wydatki te powinny hy¢ nalezycie slwier-
dzone i wpisane oddzielnie do listu przewozowego z po-
daniem wszystkich potrzebnych dowo>ddéw. Jezeli dowoda-
mi sq zalgczniki do listu przewozowego, a pokrycie tych
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wydatkow nalezy do nadawcy, zalacznikow tych nie wy-
daje sie odbiorcy wraz z listem przewozowym, lecz dore-
cza sie je nadawcy ze szczegdélnym rachunkiem naleznosci
przewozowych zgodhie z artykulem 17 § 7.

Artykul 10

Drogi przewozu i taryfy, kiére naleiy stosowac.

§ 1. Nadawca moze okreéli¢ w liscie przewozowym
droye przewozu, podajac punkty lub stacje graniczne i w
razie potrzeby stacje przejécia miedzy kolejami; moze on
wskaza¢ tylko te punkty lub stacje graniczne, kitére sa
otwarle do przewozu w danej relacji.

§ 2. Za
uwaza sie:

rownoznaczne w

a) wskazanie stacji, na ktérych majg by¢ zatatwione
formainosci wymagane przez wladze celne i inne wladze
administracyjne, jak rowniez wiskazanie stacji, na ktérych
majg hy¢ dokonane specjalne czynnoSci przy przesyice
{dozdér nad zwierzetami, zaopatrzenie w 1éd itp.);

b) wskazanie taryf, ktére maja by¢ stosowane, jezeli
wyslarczy to do ustalenia stacji, miedzy ktérymi zadane
laryly powinny by¢ stosowane;

c) oswiadczenie o optaceniu wszystkich lub czesci
naleznosci przewozowych do X (X oznacza nazwe taryfo-
wego punktu stycznego sgsiadujacych krajow).

§ 3. Poza wypadkami wymienjonymi w artykule 5
§ 4151 w artykule 24 § 1 kolej moze dokona¢ przewozu
inng drogag niz okre$lona przez nadawce tylko pod dwoma
warunkami:

a) ze formalnosci wymagane przez witadze celne i in-
ne wladze administracyjne, jak réwniez specjalne czyn-
nosci przy przesyice (dozér nad zwierzetami, zaopatrzenie
w 16d itp.), zostang dokonane na stacjach, ktére wskazat
nadawca;

b) ze naleznosci przewozowe [ terminy dostawy nie
bedg wieksze niz naleznosci i terminy dostawy na drodze
przewozu wskazanej przez nadawce.

§ 4 Z zastrzeieniem postanowien § 3 naleznosci
przewozowe i terminy dostawy oblicza sie za droye prze-
wozu okredlong przez nadawce, a jesSli nadawca jej nie
okreslit, za droge wybrana przez kolej.

§ 5. Nadawca moze wskaza¢ w lidcie przewozowym
taryfy, ktore majg by¢ zastosowane. Kolej jest obowig-
zana zastosowac te taryfy, jezeli warunki ich stosowania
zostaly spelnione.

§ 6. Jezeli wskazania nadawcy nie sg wystarczajgce
do ustalenia drogi przewozu lub taryf, ktore maja by¢
stosowane, albo jezeli niektére z tych wskazan sg ze sobg
sprzeczne, kolej powinna wybra¢ te droge przewozu lub
te tarvfy, ktore uwaza za najkorzystniejsze dla nadawcy.

Kolej odpowiada za szkode wynikajacg z tego wy-

boru tylko w razie winy umyslnej lub razacego niedbal-.

stwa.

§ 7. Jezeli miedzy stacjg nadania a stacjg przezna-
czenia istnieje taryfa miedzynarodowa i jezeli wskutek
braku wystarczajgcych wskazan nadawcy kolej zastoso-
wata t¢ taryfe, powinna ona na zadanie uprawnionego
zwroci¢ ewentualng réznice miedzy przewoznym obliczo-
nym w ten sposob a przewoznym, ktére wynikloby z lacz-

okresleniu drogi przewozu

— R ~ Poz. &7

nego zastosowania innych tarf obowigzujacych na tej sa-
mej drodze przewozu, jezeli 1d6znica ta przewyzsza kwote
dziesieciu frankéw w odniesizniu do jednego listu prze-
wo0zZowego.

Zasada powyzsza obowigiuje réwniez, jezeli z powo-
du braku wystarczajgcych wekazan nadawcy kolej zasto-
sowala lacznie poszczegodlne taryfy, podczas gdy istnieje
taryfa miedzynarodowa barcziej korzysina w zakresie
oplat, a wszystkie inne waruniti sg takie same.

Artykut 11
Terminy lostawy.

§ 1. Terminy dostawy sé ustalane w przepisach obo-
wigzujgcych koleje uczestniciigce w iprzewozie albo w ta-
ryfach miedzynarodowych majacych izastosowanie od sta-
cji nadania do stacji przeznaczenia. Ustalone w ten sposéb
terminy dostawy nie mogg by¢ diuzsze od tych, kiore wy-
nikaja z postanowien ponizszych paragrafow.

§ 2. Jezeli w przepisack lub taryfach migdzynarodo-
wych nie podano terminéw dostawy, jak przewidzianc
to w § 1, z zastrzezeniem podstanowien nastepnych para-
graféw terminy dostawy sa nastepujace:

a) dla przesytek wagonowych:

1° przesytki pospieszre:

termin odprawy . . . . . . . 12 godzin;
termin przewozu
— za pierwsze 30) km . . . . 24 godziny;

~— 1 powyze] za «<azde nastepne,
choc¢hy tylko rozpoczete 400km 24 godziny;

2% przesylki zwyczajre:

termin odprawy . . . . . . . 24 godziny;
termin przewozu
—- za plerwsze 200 km . . . . 24 godziny;

-— 1 powyzej za kazde nastepne,
cho¢by tylko rozpoczete 300 km
b) dla przesylek drobny:h:
19 przesylki pospieszie:
termin odprawy . . 12 godzin;
termin przewozu :za ded(, chocby
tylko rozpoczete 300 km . . . . 24 godziny;
2° przesylki zwyczajne:

24 godziny;

termin odprawy . . 24 godziny;
termin przewozu :a kaLde chocby
rozpoczete 200 km . . . 24 godziny

Wszystkie odleglo$ci dotyc:a odlegloscl taryfowych

§ 3. Termin przewozu oblicza sie dla lgcznej odle-
gltosci miedzy stacjg nadania i stacjg przeznaczenia; ter-
min odprawy liczy sie tylko raz bez wzgledu na liczhe
kolei uczestniczgcych w przewozie.

§ 4. Ustawy i przepisy kazdego panstwa .okre$lajag, w
jakiej mierze koleje moga wprowadza¢ dodatkowe termi-
ny w nastepujgcych wypadkach:

a) dla przesylek nadawanych do przewozu poza sta-
cjami lub dla przesylek wydawanych poza stacjami;

b) dla przewozéw wykonywanych:
na linii lub na sieci nie dostosowanej do szybkie] obsiuql

przesylek,
drogg morskg lub $rodlagdov/ymi drogami wodnvmi za po-
mocg promu lub statku,
drogg lgdowag hez uzycia kolei,
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lgcznicami, ktore tgczg dwie linie sieci tej samej kolei lub
réznych kolej,

linig drugorzednego znatzenia,

linig © odmiennej niz normmalna szerokosci teru;

c¢) dla przewozéw, przy ktorych pobiera sie oplaty
wedlug wewnetrznych taryf specjalnych 1 wyjatkowych
ze stawkami obnizonymi;

d) w razie nadzwyczajnych okolicznosci, ktére po-
woduja:
niezwykly wzrost przewozow lub
niezwvkle trudnoéci eksploatacyjne.

§ 5. Terminy dodatkowe przewidziane w § 4 litery a),
1) i ¢) powinny by¢ wskazane w taryfach, )

Terminy dodatkowe przewidziane w § 4 litera d) po-
winny by¢ ogtosZone i nie moga wejs¢ w zycie przed ich
ogtoszeniem.

§ 6. Bieg terminu dostawy rozpoczyna sie o -pdinocy
nastepijagcej po przyjeciu towaru do przewozu, przewi-
dzianym w artykuwe 8 § 1. Jednakze dla przesylek pos-
piesznych bieg terminu dostawy rozpoczyna sie o 24 go-
dziny podzniej, jezeli dzien nastepujacy po przyjeciu do
przewozu przypada w niedziele iub w ustawowy dzien
$wiateczny, a stacja nadania nie jest otwarta dla przesy-
tek pos$piesznych w t¢ niedziele lub w tym dniu $wigtecz-
nym.

§ 7. Termin dostawy przedluza sie dla wszystkich
przesyiek, jezeli nie zachodzi wina kolei, o czas zatrzy-
mania spowodowanego:

a) sprawdzeniem stosownie do artykulu 7 § 2 1 3,
jezeli wynik sprawdzenia rdzni sie od danych w liscie
prze wozowym;

b) zalatwieniem formalnos$ci wymeaganych przez wia-
dze celne lub inne wtadze administracyjne;

C) zmiang umMOWY pIzZewozu
artykutu 21 lub artykutu 22;

zlecong na podstawie
d} dokonaniem specjalnych czynnoéci przy przesylce
(dozdér nad zwierzetami, zaopatrzenie w 16d iip.);

e) przetadowaniem Jub poprawieniem wadliwego za-
tadowania dokonanego przez nadawce;

[) wszelkg przerwg w komunikacji uniemoziiwiajacg
przez pewien czas rozpoczecie b kontynuowanie prze-
WOZ.

.

§ & Termin dostawy zawiesza sig:

a) dla przesylek zwyczajoych — w niedziele 1 usta-
wowe dni $wigleczne;

by dla przesylek po$piesznych -— w niedziele 1 nie-
ktére ustawowe dni Swigteczne, jezeli ustawy lub prze-
pisy ktérego§ z Panstw przewiduja w tych dniach zawie-
szenie biegu terminu dostawy w wewnetrznej komunika-
cji kolejowej;

c) dla przesvlek wpospiesznych i zwyczajnych — w
soboty, jezeli przepisy lub ustawy ktérego$ z Panstw prze-
widuja w tych dniach zawieszenie Dhiegu terminu dostawy
w wewnetrznej komunikacji kolejowej.

§ 9. Przvczyne i czas przedituzenia oraz zawieszenia
terminu dostawy przewidzianego w § 7 1 8 nalezy wska-
za¢ w liscie przewozowym. W razie potrzeby przedluzenie
i zawieszenie terminu dostawy mogg hy¢ udowodnione w
inny sposob niz na podstawie wskazan w liscie przewo-
Zowym.

§ 10. terinin  dostawy ma uptyngc po  za-
konczeniu ¢odzin pracy stacji przeznaczenia, termin ten
uplywa 2 godziny po mastepnym rozpoczecin pracy tej
stacji.

Jezeli

Ponadto ‘przy przesylkach pospesznych, jezeli termin
dostawy ma uplyng¢ w niedziele albo w dniu $wia-
tecznym wspomnianym w § 8 litera b), termin ten upilywa
dopiero o odpowiedniej godzinie nastepnego dnia robo-
czego.

§ 11. Termin dostawy jest za:howany, jezeli przed
jego uptywem:

a) zawiadomiono odbiorce o vadej$ciu towaru i to-
war jest przygotewany do dyspozvc 1 odbiorcy, gdy chodzi
o przesylki, ktore majg hy¢ wydance na stacji i o ktérych
nadejéciu zawiadamia sig odbiorce;

b) towar jest przygotowany <o dyspozycji odbiorcy,
gdy chodzi o przesylki, ktére majg by¢ wydane na stacji
i o ktorych nadejsciu nie zawiadamia sie odbiorcy;

c) towar jest postawiony do dyspozycjl odhiorcy, gdy
chodzi o przesyiki, ktére majg by¢ wydane poza stacjami.

Artykut 12
Stan, opakowanie i oznacienie towaru,

§ 1. Przyjmujac do przewozu towar z wyraznymi sla-
dami uszkodzenia kolej moze zgda¢, aby w liscie przewo-
zowym zamieszczono speojalne o$viadczenie o stanie to-
waru.

§ 2. Towar, ktorego wlasciwosci wymagaja opako-
wania, powinien by¢ opakowany przez nadawce w sposob
zabezpieczajacy ten towar przed calkowitym lub cze$cio-
wym zaginieciem 1 uszkodzeniem jodczas przewozu oraz
zapobiegajgcy wyrzadzeniu szkody osobom, $rodkom prze-
WOzZOWYIn oraz innym towarom.

Poza tym opakowanie powinn> odpowiadaé postano-
wieniom taryf i przepiséw kolei na:lania.

§ 3. Jezeli nadawca nie zasiosowal sie do postano-
wien § 2, kolej imoze odmowic¢ przyjecia przesytki albo
igda¢, aby nadawca wuznal w liscie przewozowym brak
lub wadliwo$¢ opakowania, opisujuc ja dokiadiie.

§ 4. Nadawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie
skutki wynikte z braku lub wadliwosci opakowania.
W szczegolnoSci jest on obowigzany mnaprawi¢ szkode,
ktoéra kolej poniosta z tego powodu. Jezeli w liscie prze-
wozowym brak jest o$wiadczenia, na kolei cigzy obowig-
zek udowodnienia braku lub wadl wosci opakowania.

§ 5. Jezeli nadawca stale wysyla z tej samej stacji
towary tego samego rodzaju wymagajgce opakowania
i nadaje je hez opakowania lub vr jednakowo wadliwym
opakowaniu, moze on zwolni¢ si¢ od obowiazku zastoso-
wania sie przy kazdej przesvice do przepisu § 3, sktada-
jac na tej stacji ogodlne oswiadczeilie wedlug wzoru usta-
lonego i ogloszonego przez kolej. W tym wypadku w lis-
cie przewozowym powinna by¢ zamieszczona wzmianka
o zlozeniu na stacji nadania ogdlrego o$wiadczenia.

§ 6. Z zastrzezeniem wyjatkt przewidziancge w ta-
ryfach nadawca jest ohowigzany wyraznie poda¢ na kaz-
dej sztuce przesylki drobnej, w «posdh nie pozwalajgcy
na wvytarcie i wykluczajgcy jakskolwiek zamiane oraz
catkowicie zgodnie z danymi zawirtymi w liScie przewo-
zowvm, nastepujgce dane:

a) -adres odbiorcy na samej sztuce przesyiki lub na
zawieszce dopuszczonej przez kole ,

b) nazwe stacji przeznaczenia.

Jezeli przepisy kolei nadania .o przewiduja, nazwisko
i adres odbiorcy powinny by¢ wpisane w sposdb widocz-
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ny lub na zlozonej kartce, ktérg wolno otworzy¢ tylko w
razie braku listu przewozowego. -

Dane pod literami a) i b) powinny by¢ réwniez za-
mieszczone na kazdej sztuce przesylki wagonowej, ktora
w komunikacji kolejowo-morskiej podlega przeladowaniu.

Poprzednie napisy i kartki nadawca powinien prze-
kresii¢ lub usunac.

$ 7. Jezeli taryly nie przewidujg wyraznie wyjatkuy,
przedmioty kruche (jak porcelana, wyroby garncarskie,
wyroby szklane), .przedmioty latwo rozsypujace sie w wa-
gonach {jak owoce, orzechy, pasza, kamienie) oraz ‘towa-
ry, ktére mogg zanieczysci¢ lub uszkodzi¢ inne przesytki
(jak wegiel, wapno, popiol, ziemie zwyczajne, ziemie far-
biarskie), mozna przewozi¢ tylko jako przesylki wagono-
we, chyba Ze towary te beda opakowane lub polgczone w
sposob uniemozliwiajgcy ich sttuczenie Jub zagubienie
albo ‘zanieczyszczenie lub tez uszkodzenie innych przesy-
lek.

Artykul 13

Dokumenty potrzebne do zalatwienia formalnosci '
wymaganych przez wladze celne lub inne wladze
administracyjne. Zamkniecie celne.

§ 1. Nadawca jest obowigzany dotgczy¢ do listu
przewozowego dokumenty nuiezbedne <do zalatwienia,
przed wydaniem przesylki odbiorcy, formalnosci wymaga-
nych przez wtadze celne lub inne wiladze administracyjne.
Dokumenty te powinny dotyczy¢ wylacznie towaréw obje-
tych tym samym listem przewozowym, chyba Ze przepisy
administracyjne lub taryfy stanowig inaczej.

Jezeli dokumenty te nie sg dolaczone do listu prze-
wozowego (patrz artykul 15 § 1) badZ tez majg by¢ do-
starczone przez odbiorce, nadawca powinien wskaza¢ w
liscie przewozowym stacje, urzgd celny lub kazdy inny
urzad, gdzie odno$ne dokumenty beda dostarczone do
dyspozycji kolei i gdzie majg by¢ zalatwione formalnosci.
Jezeli nadawca sam uczestniczy w czynnosciach wymaga-
nych przez wiadze celne lub inne wiladze administracyjne
albho zastepuje go w tym jego peinomocnik, wystarczy, ze
dokumenty beda dostarczone podczas powyzszych ‘czy'n-
nosci.

§ 2. Kolej nie ma obowigzku sprawdzenia, czy do-
starczone dokumenty sg wystarczajgce | prawidiowe,

Nadawca odpowiada wobec kolei za wszelkie szkody,
jakie moglyby wynikng¢ wskutek braku, niedostatecznos-
ci lub nieprawidiowos$ci tych dokumentdéw, chyba Ze za-
chodzi wina kolei. .

Kolej odpowiada, w razie winy, za skutki wynikte
z zagubienia, niewykorzystania lub nieprawidlowego wy-
korzystania dokumentéw wymienionych w liscie przewo-
zowym i do niego dotgczonych albo zlozonych kolei; jed-
nakze odszkodowanie, jekie musiataby zaplaci¢, nie moze
by¢ w zadnym wypadku wyzsze od odszkodowania za za-
giniecie towaru.

§ 3. Nadawca jest obowigzany zastosowaé¢ sie do
przepisow celnych lub innych przepiséw administracyij-
nych w sprawie opakowania towarow i przykrycia towa-
row oponami. Jezeli nadawca nie opakowal towarow lub
nie przykryt ich oponami zgodnie z tymi przepisami, wow-
czas Kkale] ma prawo tego dokona¢, przy czym koszty
obcigzajg towar.

Kolej moze ‘odméwi¢ przyjecia do przewozu przesy-
tek, ktérych zamknigcia naloione pprzez wiadze celne lub
przez inne ‘wiadze administracyjne sg uszkodzone lub
wadliwe.

ROZDZ At 11
Wykonanie umowy przewozu.
Artykit 14
Nadanie do przewozu i zaladowanie towaréw.

§ 1. Tryb nadawania towardw do przewozu okresla-
ja ustawy i przepisy obowigzujgce na stacji nadania.

§ 2. Zaladowanie towardw nalezy do kolei lub do na-
dawcy, stosownie do przepisow obowigzujacych na stacji
nadania, jezeli niniejsza konwencja nie zawiera odmien-
nych postanowien albo jezeli w liscie przewozowym nie
ma wskazania o zawarciu specjalnej umowy miedzy na-
dawcg i koleja.

Jezeli towar zaladowuje nadawca, odpowiada on za
wszelkie skutki wynikle z wadliwego zatadowania.
W szczegélnosci jest on obowigzany wynagrodzic kolei
szkode poniesiong przez mnia : tego powodu. Na kolei cia-
72y obowiazek udowodnienia wadliwoéci zaladowania.

§ 3. Towary nalezy przewozi¢ w wagonach krytych,
w wegonach niekrytych, w ‘vagonach specjalnie urzadzo-
nvch lub w wagonach niekrytych pod oponami stosow-
nic do przepisow taryf ‘mieczynarodowych, jezeli niniej-
sza konwencja nie zawiera w tym zakresie odmiennych
przepisow. Jezeli nie ma tar/f miedzynarodowych lub je-
zeli nie zawieraja one postanowien w powyzszym zakre-
sie, na calej drodze przewozu stosuje sie przepisy obowig-
zujgce na stacji nadania.

Artylul 15

Formalno$ci wyxﬁagane p1zez wladze celne lub inne
wladze administracyjne.

§ 1. Dopoki przesytka znajduje sie w drodze, for-
malnosci wymagane przez vrladze celne lub inne wiladze
administracyjne zalatwia kolej. Czynnosci te kolej moze
na wtasng odpowiedzialno$¢ zleci¢ pelnomocnikowi Ilub
sema sie ich podja¢. W oltu wypadkach kolej ma obo-
wigzki spedytora.

Nadawca moze jednak z3ida¢ przez wskazanie w liScie
przewozowym, a odbiorca n»rzez zlecenie na podstawie
artykulu 22:

a) aby osobiscie lub prez pelnomocnika uczestniczyl
w czynno$ciach przewidzianych w poprzednim ustepie w
celu udzielenia wszelkich wyjasnien 1 zgloszenia odpo-
wiednich uwag;

b) aby osobiscie lub priez pelnomocnika zatatwil for-
malnosci wytnagane przez 'viadze celne lub inne wladze
administracyjne, jezeli uprawniaja go do tego w okreslo-
nym zakresie ustawy i przepisy kraju, w ktérym formal-
nosci te majg by¢ zalatwione;

c) aby optacil naleznosci celne i inne naleznosci, je-
zeli on sam lub jego pelnomocnik uczestniczy w zatatwia-
niu wymienionych formalnosci albo je zalatwia i jezeli
upowazniajg go do tego us.awy i przepisy kraju, w kto-
rym formalnosci te sq zataty'iane,
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Ani nadawca, ani odbiorca  uprawniony do rozporzg-
dzania przesvika, ani ich petnomocnik nie majag prawa
objecia towaru w posiadanie.

Jezeli nadawca wyznaczy!l do zatatwienia formalnosci
wymaganych przez wtadze celne lub inne wladze admini-
slracyjne stacje, na ktorej obowigzujgce przepisy nie po-
zwalajg na zalatwienie tych formalnosci, Jub jezeli wska-
zal on dla tych czynosci jakikolwiek inny sposoéh postepo-
wania, ktéry jest niewykonalny, kolej postepuje w taki
sposoh, jaki uzna za najkorzystniejszy dla uprawnionego,
i zawiadamia nadawce o podjetych krokach. '

Jezeli nadawca zamie$cit w liscie przewozowym
an$wiadczenie o oplaceniu naleznosci przewozowych lgcz-
nie z naleznosciami celnymi, kolej ma prawo wedlug swe-
go wyboru zatatwi¢ formalno$ci celne w drodze lub na
stacjl przeznaczenia.

§ 2. Z zastrzezeniem wyjatku, przewidzianego w § 1
ostatni ustep, odbiorca ma prawo zatatwi¢ formalnosci cel-
ne na stacji przeznaczenia, na ktoérej znajduje sie urzad
celny, jezeli w liscie przewozowym zawarte jest zgdanie
oclenia na stacji przeznaczenia albo jezeli nie ma takiego
zadania, ale towar nadejdzie na stacje przeznaczenia jako
towar celny. Wymienione formalnosci moze zalatwic¢ takze
odbiorca na stacji przeznaczenia, gdzie nie ma urzedu
celnego, jezeli ustawy lub przepisy wewnetrzne zezwalajg
na to albo jezeli kolej i wladze celne uprzednio wyrazily
na to zgode. Jezeli .odbiorca skorzysta z prawa, przyzna-
nego mu w poprzednim ustepie, jest obowigzany uprzed-
nio uisci¢ naleznosci obcigzajgce przesylke.

Kolej moze postagpi¢ zgodnie z § 1, jezeli w terminie
przewidzianym w przepisach obowiqzujgcych na stacji
przeznaczenia odbiorca nie odbierze listu przewozowego.

Arlykul 16
Wydanie.

§ 1. Kolej jest obowigzana wydac¢ odbiorcy na stacji
przezneczenia list przewozowy i towar za pokwitowaniem
I po oplaceniu naleznosci kolei 'przekazanych do optace-
nia przez odhiorce.

Przez przyjecie listu przewozowego odbiorca zobho-
wigzuje sie do zaptacenia przekazanych na niego nalez-
nosci kolel.

§ 2. Za rownoznaczne z wydaniem towaru odbiorcy
uwaza si¢ dokonane zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami: )

a) przekazanie towaru urzedowi celnemu lub podat-
Kkowemu do jego pomieszczen ekspedycyjnych lub skia-
déw, gdy nie znajduja sie one pod nadzorem kolei,

b) oddanie towaru na skitad kolei lub spedytorowi
albo publicznemu przedsiebiorstwu sktadowemu.

§ 3. Ustawy i przepisy obowigzujgce na staciji prze-
znaczenia lub umowy z odbiorcg okreslajg, czy kolej jest
uprawniona lub zobowigzana dostarczy¢ odbiorcy towar
poza stacje przeznaczenia, a wiec na bocznice, do miesz-
kania odbiorcy lub tez na sktad kolei. Jezeli kolej dostar-
cza towar lub zleca dostarczanie :go na bocznice odbior-
cy, do jego mieszkania lub do skladu, towar uwaza sie
za wydany dopiero z chwilg dostarczenia. Z zastrzezeniem
odmicnnego porozumienia iedzy kolejg | posiadaczem
bocznicy, ezynnosci wykonywane przez kolej na rachunek
I pod nadzorem posiadacza hocznicy nie sg objete umowa
przewozu.

- § 4. Po przybyciu towaru do stacji przeznaczenia od-
biorca ma prawo zada¢ od kolei w/dania listu przewozo-
wego 1 towaru. Jezeli stwierdzono zaginigcie towaru lub
towar nie nadszed! przed uplyweri terminu przewidzia-
nego w artykule 30 § 1, odbiorca moz dochodzi¢ wobec
kolei we wlasnym imieniu swoich praw, wynikajgcych
Z WMOWY Przewozu.

§ 5. Uprawniony moze, nawet po odbiorze listu prze-
wozowego 1 zaptaceniu nalezno$ci, odméwi¢ przyjecia to-
waru, dopdki nie uwzgledni sie ‘ego zadania ustalenia
przypuszczalnej szkody.

§ 6. Poza tym wydanie towaru odbywa sie wedlug
ustaw i przepiséw kraju przeznacze1ia.

Artykul 17
Oplacenie naleznosci przewozowych.

§ |. Naleznosci przewozowe przewozne, oplaty do-
datkowe, naleznosci celne i inne, j>owstale poczawszy od
przyjecia do przewozu az do wydania) powinien optacié
nadawca lub odbiorca, stosownie do nizej podanych po-
stanowien.

Przy stosowaniu tych postanowien oplaty, ktére przy
obliczaniu przewoznego na podstiwie stosowanej taryfy
powinny by¢ dodawane do stawelt zwyczajnych lub wy-
jatkowych, uwaza sie za przewozne.

§ 2. Nadawca, ktéry bierze ni swo6j rachunek calosc
lub czes¢ naleznosci przewozowyca, powinien wskazac to
w liscie przewozowym za pomocji jednego z mnastepujg-
cych oswiadczen:

a) 1° ,franko przewozne", jezeli bierze na swoj ra-
chunek tylko przewozne;

2° | franko przewoine oraz . ...", jezeli Dbierze mna
swoOj rachunek oprécz przewozneijo inne naleznosci. Na-
dawca powinien dokladnie okresli¢ powyzsze naleznosci;
uzupeltnienia, ktoére mogg dotyczy¢ tylko oplat dodatko-
wych lub innych naleznosci povistatych poczawszy od
przyjecia przesylki do przewozun az do jej wydania,
a takze oplat pobieranych przez wiadze celne lub przez
inne wtadze administracyjne, nie powinny dzieli¢ kwoty
ogdlnej tej samej kategorii naleirosci {np. kwoty ogdinej
cta i inych oplat przypadajacych wladzom celnym, przy
czym podatek od wartosci dodanej uwaza sie za oddziel-
ng kategorie naleznodci);

3° ,franko przewozne do X" (X oznacza nazwe tary-
fowego punktu stycznego sasiacujgcych krajow), jezeli
bierze na swdéj rachunek przewozne do X;

4°  franko przewoZne oraz ...... do X" (X oznacza
nazwe taryfowego punktu styczrego sgsiadujgcych kra-
jow), jezeli bierze na swoj rachunek oprécz przewoznego
inne naleznosci do X, z wylgczeniem wszystkich nalez-
nosci odnoszacych sie do nasteprego kraju lub nastepnej
kolei.

Nadawca powinien doktadnie okresli¢c te naleznosci;
uzupeinienia, ktére moga dotyczy¢ tylko optat dodatko-
wych lub innych nalezno$ci pcwstatych poczgwszy od
przyjecia przesylki do przewozu az do X, a takZe oplat
pobhieranych przez wtadze celne lub przez inne wiladze
administracyjne, nie powinny dzieli¢ kwoty ogolnej tej
samej kategorii maleznosci (np. kwoty ogdlnej cta i in-
nych optat przypadajacych wlaczom celnym, przy czym
podatek od wartosci dodanej uwaza sie za oddzielng ka-
tegorie naleznosci);
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b} ,franko wszystkie naleinosci przewozowe", jezeli
bierze na swdj rachunek wszystkie nalezno$ci przewozo-

we (przewnzne, oplaty dodatkowe, naleznosci celne
i inne);
¢) franko ... " jezeli bierze na swodj rachunek

okreslong kwote. Jezeli poslanowienia tarylowe nie sta-
nowig inaczej, kwote te nalezy podac¢ w walucie kraju
nadania.

Optlaty dodatkowe [ inne unaleznosci, klore wedlug
przepisow i taryl wewnetrznych kraju nadania lub w da-
nym wypadku wedtug zastoscwanej taryly miedzynarodo-

wej oblicza sie za caly odcinek przewozu wchodzgcy w'

rachube, jak rowniez oplate za deklaracje wartosci dosta-
wy przewidziang w artykule 20 § 2, uiszcza w calosci na-
dawca w razie oplacania naleznosci zgodnie z litera a)
‘punkt 4°.

§ 3. Taryly miedzynarodowe mogg nakazywaé w za-
kresie oplacania nalezno$ci przewozowych wylaczne sto-
sowanie okreslonych o$wiadczen przewidzianych w § 2
lub stosowanie innych oswiadczen.

§ 4. Naleznosci przewozowe, ktorych nadawca nie
wzigl na swoj rachunek, uwaza si¢ za przekazane na od-
biorce. Zawsze jednak naleznosci przewozowe obcigzaja
nadawce, jezeli odbiorca nie cdebrat listu przewozowego,
nie skorzystat z praw przystugujgcych mu zgodnie z ar-
tykulem 16 § 4 ani tez nie zmienit umowy przewozu zgod-
nie z artykulem 22.

§ 5. Optaty dodatkowe, jak poslojowe, skladowe,
oplata za wazenie, ponosi zawsze odbiorca, jezeli ich po-
branie wynika z okolicznos$ci spowodowanych przez od-
hiorce hadz na jego zadanie.

§ 6. Kolej nadania moze zada¢ od nadawcy oplace-
nia z gory naleznosci przewozowych, jesli chodzi o towa-
ry, ktére wedluy jej oceny narazone sg na szybkie zepsu-
cie lub ktére z powodu matej wartosci albo swych wtas-
ciwosci nie zabezpieczaja dostatecznie tych naleznosci.

§ 7. Jezeli przy nadaniu nie mozna dokladnie ustalic¢
kwoty nalezno$ci przewozowych, kl6rg nadawca bierze na
swoj rachunek, naleznoéci te wpisuje sie do rachunku
przedptaty, na podstawie ktorego nalezy rozliczy¢ sie 2z
nadawca najpoznie] w ciggu trzydziestu dni po uplywie
terminu dostawy. Kolej moze zgda¢ wplaty za pokwito-
waniem pewnej sumy tytutem zabezpieczenia, w wyso-
kosci odpowiadajgcej w przyblizeniu tym nalezno$ciom.
Nadawcy wydaje sie, za zwrotein pokwitowania, szczego-
lowy rachunek naleinosci przewozowych sporzadzony we-
dtuy danych zamieszczonych w rachunku przedptaty.

§ 8. Stacja nadania :powinna szczegdlowo podac za-
réwno w liscie przewozowym, jak:*i we wtorniku listu
przewozowego nalezno$ci przewozowe oplacone z gory,
chyba Ze przepisy lub taryly obowlgzujace na stacji nada-
nia stanowig, ze naleznosci te naleizy podawaé tylko we
wtorniku listu przewozowego. W wypadkach przewidzia-
nych w § 7 naleznosci lych nie nalezy podawaé ani w
liscie przewozowym, ani we wtorniku listu przewozo-
wego.

Artykul 18

Wryréwnywanie réznic pobranych naleznosci
przewozowych.
§ 1. Jezeli taryfe zastosowano niewlasciwie albo je-
zeli popelniono blad w obliczeniu lub w pobraniu nalez-
nosci przewozowych, a wynikla z tego rdinica przekra-

— Poz,~57

cza 10 frankow w odniesieniu do jednego listu przewozo-
wego, kolej powinna zwroci¢ © urzedu nadptlate, natoiniast
niedohor nalezy zaptaci¢ kolel

§ 2. Jezeli listu przewozcwego nie odebrano, nadaw-
ca jest obowigzany zapltaci¢ kolei niedobédr. Jezeli odbior-
ca odebratl list przewozowy clbo jezeli umowa przewozu
zostata zmieniona na podstaw .e artykulu 22, nadawca jest
ohbowigzany zaplaci¢ niedohdr w zakresie dotyczacym tyl-
ko lych naleinosci przewozcwych, ktére wzigt na swoj
rachunek zgodnie z o$wiadczeniem zamieszczonym przez
niego w liscie przewozowym; pozostalg czes¢ niedoboru
jest chowigzany zaptaci¢ odbiorca.

§ 3. Kwoty nalezne na podstawie niniejszego artyku-
tu podlegaja oprocentowaniu w stosunku rocznym piec %,
jezeli przekraczajg dziesigé¢ frankéw w odniesieniu do jed-
nego listu przewozowego.

Odsetki te liczy sie od dnia wezwania do zaplaty albo
od dnia reklamacji przewidz anej w artykule 41, a jezeli
nie bylo ani wezwania do zaplaty, ani reklamacji — od
dnia wniesienia powddztwa si3dowego.

Jezeli osoba uprawnione: nie dostarczy kolei w wy-
znaczonym jej odpowiednim terminie dokumentow uza-
sadniajgcych roszczenie, nieibednych do ostatecznego za-
tatwienia reklamacji, powyzszych odsetek nie liczy sig za
okres od uplywu tego terminu do czasu dostarczenia do-
kumentdw.

Arty<ul 19
Zaliczenia i zaliczki w gotowce.

§ 1. Nadawca moze obcigzy¢ przesylke zaliczeniem
do wysoko$ci wartoséci toweru. Kwota zaliczenia powinna
by¢ wyrazona w walucie kiaju nadania; taryfy mogg do-
puszczaé wyjatki.

§ 2. Kolej jest obowiizana wyptlaci¢ zaliczenie do-
plero wowczas, gdy odbiorca wplaci kwote zaliczenia.
Kwote te nalezy postawi¢ do dyspozycji w ciggu trzydzie-
stu dni po jej oplaceniu; '~ razie opoznienia nalezg sie
odsetki w stosunku rocznyn pie¢ %, liczagc od uptywu
tego terminu. .

§ 3. Jezeli odbiorcy wydano towar w catosci lub w
czesci nje pobierajac od nizgo uprzednio zaliczenia, kolej
jest obowigzana wynagrodzi¢ nadawcy szkode az do wy-
sokodci kwoly zaliczenia, rachowujgc roszczenie zwrotne
do odbiorcy.

§ 4. Za obcigzenie priesylki zaliczeniem pobiera sie
oplate okreslong w taryfach; oplate te nalezy zaptaci¢ tak-
ze wtedy, gdy zaliczenie zostanie zniesione H{ub zmniej-
szone wskutek zmiany umowy przewozu (artykut 21 § 1).

§ 5. Zaliczki w gotowce sg dopuszczalne tylko na
podstawie przepiséw oboisigzujgcych na stacji nadania.

Ariykut 20
Deklaracja warto§ci dostawy.

\. Przy nadaniu kazdej przesylki mozna deklarowaé
wartos¢ dostawy, podajac jg w liScie przewozowym sto-
sownie do artykutu 6 § 6 litera cj.

Kwote deklarowanej wartoéci dostawy nalezy podac
w walucie kraju nadania, we frankach ztotych lub w in-
nej walucie okre$lonej w aryfach.

§ 2. Optate za deklarowanie wartosci dostawy obli-
cza sic wedlug taryf kolei nadania za cala wchodzaca w
gre droge przewozu,
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Zmiana umowy przewozu.

Artykul 21
Prawo nadawcy do zmiany umowy przewozu.

§ 1. Nadawca ma prawo zmieni¢ umowe przewozu
zlecajgc:
a) zwrocenie towaru na staeji nadania;

b) zatrzymanie towaru w drodze;

¢) wstrzymanie wydania towaru;

d) wydanie towaru innej osobie niz odbiorca wyimnie-
nionv w liscie przewozowym;

e) wydanie towaru na innej stacji niz stacja przezna-
czenia wskazana w liscie przewozowym albo odeslanie
towaru z powrotem do stacji nadania; w tym . wypadku
nadawca moze zleci¢, aby przesytke¢ zwyczajna przewie-
ziono dalej lulb z powrotem jako pospieszng lub odwrot-
nie, jezell stacja, na ktorej przesytke zatrzymano, jest
otwarta do odprawy obydwu rodzajow wprzesytek; moze
on takze wskazac¢ taryfe, ktéra ma bveé stosowana, i droge
przewozu. Nadawca powinien réwniez zlozy¢ nowe
o$wiadczenie w sprawie oplacenia naleznosci przewozo-
wych, jezeli zgodnie z zasadami przewidzianymi w arty-
kule 17 § 2 wzigl na swoj rachunek naleznosci przewozo-
we do taryfowego punktu stycznego, a na skutek zmiany
umowy przewozu przesylka nie przechodzi przez ten
punkt. Nowe oswiadczenie w sprawie oplacenia naleznosci
przewozcwych nie powinno jednakze powodowac zmiany
w oé$wiadczeniu pierwotnym w stosunku do krajéw, przez
ktére przewéz juz sie odbyl, z wyjgtkiem zmiany dopusz-
czonej pod literg h).

Jezeli nie sprzeciwiajg sie temu postanowienla taryf
kolei nadania, przyjmuje sie rdwnieZz zlecenia zmiany
umowy przewozu dotyczgce:

{) obcigzenia przesyiki zaliczenieny
g) zwiekszenia, zmniejszenia lub zniesienia zaliczenia;

h) przyjecia na swoj rachunek naleznoéci przewozo-
wych za przesylke nie oplacong z gory albo zwiekszenia
naleznosci przewozowych przyjetych na swdj rachunek,
zgodnie z artykulem 17 § 2.

Nie dopuszcza sie innych ziecen niz wyzej wymie-
nione. Jednakze taryfy miedzynarodowe mogg upowaznic¢
nadawce do udzielania zlecen odnosnie do zmian innych
niz wyzej wymienione.

Zlecenia nie mogg nigdy powodowad podziatu prze-
sytki.

§ 2. Wyzej wymienione dodatkowe zlecenia nalezy
sklada¢ w formie o$wiadczenia na pismie, sporzgdzonego
wedlug wzoru ustalonego i ogloszonego przez koleje.

Oswiadczenie to nadawca powinien réwniez zamiescic
i podpisa¢ we wtoérniku listu przewozowego, ktéry powi-
nien hy¢ przedstawiany jednoczesnie kolel. Stacja nada-
nia potwierdza przyjecie dodatkowego zlecenia przez od-
cisniecie we wtorniku pod oswiadczeniem nadawcy swego
stempla z datg i zwraca wtérnik nadawcy.

Kolej, ktéra zastosuje sie do zlecen nadawcy nie zg-
dajgc przedstawienia wtérnika listu przewozowego, odpo-
wiada za szkode wyrzgdzong przez to odbiorcy, jezeli
wtérnik len oddat mu nadawca.

Jezeli nadawca zgda zwiekszinia, zmniejszenia  lub
zniesienia zaliczenia, powinien okaza¢ wydane mu pier-.
wotnie za$wiadczenie. W razie zwiekszenia lub zmniejsze-
nia zaliczenia nadawcy zwraca sie zaswiadczenie po jego
poprawieniu; w razie zniesienia zaliczenia zaswiadczenie
odbiera sie od nadawcy.

Kazde dodatkowe zlecenie uczielone przez nadawce
w innej formie niz ustalona jest niewazne.

§ 3. Kolej wykonuje dodatk>we zlecenie udzieclone
przez nadawce tylko wtedy, ¢gdy otrzyma je za posred-
nictwem stacji nadania.

Na zgdanie nadawcy stacja 1.adania powinna zaWia-
domi¢ na koszt nadawcy telegraf.cznie, telefonicznie lub
dalekopisem stacje przeznaczenia lub stacje zatrzymania;
zawiadomienie telegraficzne lub telefoniczne potwierdza
sieg na pismie. Jezeli taryfa miedzynarodowa albo inne po-
rozumienia miedzy zainteresowanmi ‘kolejami nie stano-
wig inaczej, stacja przeznaczenia lub stacja zatrzymania
powinna wykona¢ dodatkowe zlec2nie nie czekajgc na po-
twierdzenie, gdy telegram lub zawiadomienie telefoniczne
pochodzi od stacji nadania, co w razie watpliwosci nale-
7y sprawdzic.

§ 4. Prawo nadawcy do zmiany umowy przewozu
wygasa w nastepuwjacych wypadkach, nawet jesli nadaw-
ca posiada wtdérnik listu przewozowego;

a) gdy odbiorca odebral list przewozowy;

b} gdy odbiorca przyjat towar;

¢) ¢gdy odbiorca skorzystal :: prawa przystugujacego
mu z umowy przewozu zgodnie z arlykutem 16 § 4;

d) gdy przesylka weszta na obszar celny kraju prze-
znaczenia, jezeli odbiorca jest urowazniony do udzielenia
z'ecen zgodnie z artykutem 22.

Od tej chwili kolej powinna stosowac¢ sie do zlecen
odbiorcy.

Artykut 22
Prawo odbiorcy do zmiany umowy przewozu.

§ 1. Odbiorca ma prawo zinieni¢ umowe przewozu,
jezeli nadawca nie wzigl ma sw6j rachunek naleznosci
przewozowych w kraju przeznaczenia i jezeli nie zamies-
cit w liscie przewozowym ro$wiac.czenia przewidzianego w
artykule 6 § 7 litera h).

Zlecenia, ktérych moze udzi:li¢ odbiorca, mozna wy-
kona¢ dopiero po wejSciu przesytki na obszar celny kraju
przeznaczenia.

Odbiorca moze zlecié¢:

a) zatrzymanie towaru w drodze;

b) wstrzymanie wydania tovraru;

¢} wydanie towaru w kraju przeznaczenia innej oso-
hie niz odbiorca wymieniony w liScie przewozowym; '

d) zatatwienie formalnosci wwymaganych przez wiladze
celne i inne wiladze administracyjne zgodnie z jednym
z trybéw przewidzianych w artvkule 15 § 1 ustep drugi.

Jezeli nie sprzeciwiajg si¢ temu postanowienia taryf
viedzynarodowych, odbiorca. moze réowniez zleci¢:

e) wydanie towaru w Kkraji przeznaczenia na innej
stacji niz stacja przeznaczenia v/skazana w liScie przewo-
zowym. W tym wypadku odbioica moze zleci¢, aby prze-
svike zwyczajng przewicziono dalej jako wpospieszng lub
odwrotnie, pod warunkiem, Ze stacja, na klérej przesytke
zatrzymano, jest otwarta dla olprawy obydwu rodzajéw
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przesytek; moze on réwniez wskazac taryle, ktora ma by¢
stosowana, i droge przewozu.

Nie dopuszcza sie innych zlecen niz wyzej wymienio-
ne. Jednakze taryly miedzynarodowe mogg upowazni¢ od-
biorce do udzielania zlecen odno$nie do innych zmian niz
wyze] wymienione.

Zlecenia nie moga nigdy powodowac¢ podziatu prze-
sytki.

§ 2. Wyzej wymienione zlecenia naleiy sklada¢ w
formie o$wiadczenia na pisnie, sporzgdzonego wedlug
wzoru ustalonego i ogloszonego przez koleje na stacji
przeznaczenia albo na stacji wejscia do kraju przezna-
czenia,

Kazde zlecenie udzielone przez odbiorce w innej for-
mie niz ustalona jest niewazne.

) Odbiorca nie jest obowigzany do
wtornika listu przewozowego w celu zmiany umowy prze-
wozu zgodnie z przyslugujacym mu prawem.

§ 3. Na zgdanie odhiorcy stacja, ktéra otrzymala zle-
cenie, przekazuje je na koszt odbiorcy telegraficznie, te-
lefonicznie lub dalekopisem do stacji, ktéra ma wykonac
to zlecenie; zawiadomienie telegraficzne lub telefoniczne
potwierdza sie na pi$mie; zawiadomiona stacja wykonuje
zlecenie nie czekajgc na potwierdzenie, jezeli telegram lub
zawiadomienie telefoniczne pochodzi od wiasciwej staciji,
co w razie watpliwosci nalezy sprawdzic.

§ 4. Prawo odbiorcy do zmiany umowy przewozu wy-
gasa w nastepujacych wypadkach:

a) gdy odebral on list przewozowy;

b) gdy przyjal towar;

c) gdy skorzystal z praw przysiugujacych mu z umo-
wy przewozu zgodnie z artykutem 16 § 4;

d) gdy wyznaczona przez niego zgodnie z § 1 lite-
ra c} osoha odebrata list przewozowy lub skorzystala
7 przystugujacych jej praw zgodnie z artykulem 16 § 4,

§ 5. Jezeli odbiorca zlecit wydanie towaru innej oso-
bie, oscha ta nie ma prawa zmiany umowy pIZewozu.

Artykul 23

Wrykonanie dodatkowych zlecen.

§ 1. Kolej nie moze odmoéwi¢ wykonania dodatko-
wych zleceni udzielonych jej na podstawie artykutéw 21
lub 22 ani zwleka¢ z ich wykonaniem, z wyjatkiem na-
stepujacych wypadkow:

a) wykonanie nie jest juz mozliwe w chwili nadejs-
cia zlecenia do stacji, ktéra powinna je wykona¢;

h) wykonaniec mogtoby zaktéci¢ normalng prace eks-
ploatacyjng;

¢) wykonanie jest sprzeczne, gdy chodzi o zmiane
stacji przeznaczenia, z ustawami i przepisami obowigzuja-
cymi na jednym z terytoridw, pprzez ktére biegnie droga
- przewozun, a w szczegolnosci z przepisami celnymi i inny-
mi przepisami administracyjnymi;

d) wartos¢ towaru, gdy chodzi o zmiane stacji prze-
zneczenia, wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa nie
pokrywa wszystkich naleznosci przewozowych obcigzaja-
cych towar az do nowej stacji przeznaczenia, chyba ie
naleznosci te heda niezwlocznie oplacone lub zahezpie-
czone,.

przedstawienia *
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W wyzej wymienionych wypadkach nalezy mozliwie
najszybciej zawiadomi¢ osobe, ktéra udzielita dodatko-
wych zlecen, o iprzeszkodach nie pozwalajacych na wy-
Xonanie tych zlecen.

Jezeli kolej nie mogla rrzewidzie¢ tych przeszkéd,
osoba, ktora udzieiila dodatkowych zlecen, ponosi wszel-
kie nastepstwa wynikajgce z tego, ze kolej rozpoczeta wy-
konywanie zlecenia.

§ 2. Jezeli zgodnie z dodatkowym zleceniem towar
ma by¢ wydany na stacji pnsredniej, przewozne ohlicza
sie od stacji nadania do tej stacji posredniej. Jezeli jed-
nak towar przewieziono juz dale] poza stacje posrednig,
przewozne oblicza sie od stacji nadania do stacji zatrzy-
mania i od tej stacji do stacji posredniej.

Jezeli zgodnie z dodatkowym zleceniem towar ma by¢
przewieziony do innej stacji przeznaczenia lub odestany
z powrotem do stacji nadan.a, przewozne oblicza sie od
stacji nadania do stacji zatrzymania i od tej stacji do no-
we]j stacji przeznaczenia lub do stacji nadania.

Dla kazdego z itych odcnkéw przewozu stosuje sie
taryfy obowigzujgce w dniu zawarcia umowy przewozu.

Powyzsze postanowienia stosuje sie odpowiednio tak-
ze do opilat dodatkowych i iinych naleznosci.

§ 3. Naleinosci wynikaigce z wykonania zlecenia na-
dawcy Ilub odbiorcy obcigzejg towar, chyha ze powstaly
one z winy kolei.

§ 4. Z zastrzezeniem pcstanowien § 1 kolej odpowia-
da za zawinione przez nig skutki niewykonania lub nie-
wiasciwego wykonania zlecenia udzielonego na podstawic
artykutu 21 lub 22, Jednakie w zadnym razie nie moze
ona byt zobowiazana do wyzszego odszkodowania niz za
zaginiecie towaru.

Artvkul 24
Przeszkody w przewozie,

§ 1. W razie przeszkdc w przewozie kolej rozstrzyga,
czy bhardziej celowe jest pizewiez¢ towar z urzedu, zmie-
niajgc droge przewozu, czy tez nalezy, w interesie nadaw-
cy, zazgdac¢ od niego wskeézédwek, przekazujac mu wszel-
kie potrzebne informacje, jakimi kolej dysponuje. Jezeli
nie zachodzi wina kolei, ma ona prawo pobrac przewozne
za rzeczywista droge przewozu i rtozporzgdza terminami
dostawy odpowiadajacymi tej drodze przewozu, chociazby
byty one diuzsze niz na diodze pierwotnej.

§ 2. Jezeli nie ma innej drogi przewozu albo jezel
z innych przyczyn dalszy >rzewd6z nie jest mozliwy, kole
zgda wskazéwek od nadawcy; jednakze kolej nie ma oho
wigzsu zgdania takich wikazowek w razie przejsciowe
przeszkody, wyniklej z pizyczyn przewidzianych w arty
kule 5 § 4.

§ 3. Nadawca moze udzieli¢ w liScie przewozowyn
wskazowek dotyczacych postepowania w razie powstani
przeszKody w przewozie. :

Jezeli wedluy oceny kolel wskazéwki te nie mog
by¢ wykonane, kolej zada od nadawcy nowych wskaz¢
wek.

§ 4. Nadawca zawiacomiony o przeszkodzie w prze
wozie moze udzieli¢c wskiuzéwek na stacji nadania lub n
stacji, gdzie znajduje sie towar. Jezeli nadawca zmieni
odbicrce lub stacje przeziaczenia albo udziela wskazowe
na innej stacji niz stacj: nadania, jest on obowigzan
zemiescic swe wskazowk we wtérniku listu przewozow:
go 1 wtérnik ten przedstawic.
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Jezeli kolej zastosuje sie do wskazdéwek nadawcy, nie
zgdajgc przedstawienia wtérnika listu przewozowego, i je-
zeli wtérnik ten zostal oddany odbiorcy, kolej odpowiada
wohec cdbiorcy za wyniklg z tego szkode.

§ 5. Jezeli nadawca zawiadomiony o przeszkodzie w
przewozie nie udzielit w rozsadnym terminie mozliwych
do wykonania wskazdéwek, postepuje sie wedlug przepi-
sow o przeszkodach w wydaniu, obowigzujgcych na ko-
lei, na ktorej towar zatrzymano.

Jezeli towar sprzedano, kwote uzyskang ze sprzeda-
zy nalezy po potrgceniu nalezno$ci obcigzajgcych towar
odda¢ do dyspozycji nadawcy. Jezeli kwota uzyskana ze
sprzedazy jest nizsza od naleznosci obcigzajgcych towar,
nadawca jest obowigzany zaplaci¢ roznice.

§ 6. Jezeli przeszkoda w przewozie ustaje przed na-
dej$ciem wskazdéwek nadawcy, nalezy skierowac¢ towar do

stacji przeznaczenia nie czekajgc na te wskazéwki i mozli- -

wie najszybciej zawiadomi¢ o tym nadawce.

§ 7. Jezeli przeszkoda w przewozie powstata po zmia-
nie umowy przewozu przez odbiorce zgodnie z artyku-
tem 22, kolej jest obowigzana zawiadomi¢ o tym -.odbior-
ce; w odniesieniu do odbiorcy stosuje sie analogicznie po-
stanowienia 8§ 1, 2, § 1 6. Nie jest on obowigzany do
przedstawienia wtérnika listu przewozowego.

§ 8. Postanowienia artykulu 23 stosuje sie do prze-
wozdéw wykonywanych na podstawie niniejszego artykulu.

Artykut 25

Przeszkody w wydaniu.

§ 1. W razie przeszkéd w wydaniu towaru stacja
przeznaczenia powinna niezwlocznie zawiadomi¢ o tym
nadawce za posrednictwem stacji nadania i zazada¢ od
niego wskazowek. Nadawce nalezy zawiadomi¢ bez po-
$rednictwa stacji nadania na pismie, telegraficznie lub da-
lekopisem, jezeli zazadal on tego w lidcie przewozowym.
Naleznoéci za zawiadomienie obcigzajg towar.

Jezeli przeszkoda w wydaniu ustala przed nadejsciem
wskazéwek nadawcy do stacji przeznaczenia, towar nale-
zy wydac¢ odbiorcy. Nadawce nalezy niezwlocznie zawia-
domi¢ listem poleconym o tym wydaniu. Naleznosci za
sawiadomienie obciazajg towar.

Jezeli odbiorca odmawia przyjecia towaru, nadawca
ma prawo udzieli¢ wskazéwek nawet wtedy, gdy nie mo-
z¢: okazac¢ wtornika listu przewozowego.

Nadawca moze w liScie przewozowym takze zadag,
aby w razie przeszkody w wydaniu z urzedu odeslano mu
towar z powrotem. W inpym wypadku nie mozna towaru
odesta¢ z powrotem nadawcy bez jego wyrazne zgody.

Jezeli taryfy nie zawierajg odmiennych postanowien,
nadawca powinien udzielic wskazowek za posrednictwem
stacji nadania.

§ 2. W braku odpowiednich postanowien w § 1 z za-
strzezeniem postanowien artykulu 45, w razie przeszkoéd
w wydaniu stosuje sie do postepowania, ustawy i prze-
pisy ohowigzujgce na kolei majgcej dokonaé¢ wydania,

Jezeli towar sprzedano, kwote uzyskang ze sprzedazy
nalezy, po potrgceniu naleznosci obcigzajacych towar, od-
da¢ do dyspozycji madawcy. Jezeli kwota uzyskana ze
sprzedazy jest nizsza od naleznosci obcigzajacych towar,
nadawca jest ohowigzany zaplaci¢ réznice.

§ 3. Jezeli przeszkoda w wydaniu powstala juz po
ziianie umowy przewozu przez odbiorce zgodnie z arty-
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kutem 22, kolej jest obowigzana zawladomi¢ o tym od-
biorcg; w odniesieniu do odbiorcy stosuje sie odpowied-
nio postanowienia § 2 ustep drugi.

§ 4. Postanowienia artykulu 3 stosuje sie do prze-
wozow wykonywanych na podstawie niniejszego artykuhu.

TYTUL I
ODPOWIEDZIALNOSC. ROSZCZENIA.
ROZDZIAL 1
Odpowiedzialn o§¢.

Artykut 2€
Wspoélodpowiedziallosé kolei.

§ 1. Kolej, ktéra przyjela dao przewozu towar wraz
z listem przewozowym, odpowiada za wykonanie przewo-
zu na catej drodze az do wydania.

§ 2. Kazda .nastepna kolej przez samo przyjecie to-
waru wraz z listem przewozowynt sporzgdzonym przy na-
daniu uczestniczy w umowie przzwozu stosownie do wa-
runk6w okreslonych w tym dokumencie i przyjmuje wy-
nikajgce z miej obowiazki; nie nerusza to jednak postano-
wien artykutu 43 § 3 dotyczacych kolei przeznaczenia.

Artykul 27

Zakres odpowiedzialnosci.

§ 1. Kolej odpowiada za przekroczenie terminu do-
stawy oraz za szkode powstata wskutek catkowitego lub
czeSciowego zaginiecia towaru, ~ak rowniez wskutek jego
uszkodzenia, w czasie od przy'ecia do przewozu az do
wydania: v

¢ 2. Kolej jest zwolniona od te] odpowiedzialnosci,
jezell przekroczenie terminu dostawy, zaginiecie Jlub
uszkodzenie nastapilo z winy ‘iprawnionego, z powodu
jego zlecenia nie wywolanego wing kolei, wady wtasnej
towaru (wewnetrzne zepsucie, wbytek itp.) albo wskutek
okolicznosci, ktérych kolej nie mogla uniknaé¢ i ktoérych
skutkom nie mogta zapobiec.

§ 3. Kolej jest zwolniona od lej odpowiedzialnosci,
jezeli zaginiecie lub uszkodzenie: nastgpito wskutek szcza-
g¢lnego niebezpieczenstwa, winikajgcego z jednej lub
kilku nizej wymicnionych ckolicznosci:

a) przewo6z w wagonie niekrytym na podstawie od-
nosnych przepisé6w lub na- pcdstawie umow zawartych
7z nadawca wskazanych w liscie przewozowym;

h) brak Iub wadliwos¢ opikowania, jezeli towary ze
wzgledu na swe naturalne wtasciwosci w razie braku lub
wadliwosci opakowania wnarazone sa na zaginiecie lub
uszkodzenie;

c) zatadowanie przez nadawce lub wyladowanie przez
odhiorce na podstewie odnosrych przepiséw lub umdw
zawartych z nadawca i wskazarych w liscie przewozowym
albo na podstawie umow zawartych z odbiorca;

— zaladowanie do wagonu, ktérego wady sa widoczne
dla nadawcy, albo wadliwe zaladowanie, ktérego dokonal
nadawca na podstawie odnosny:h przepiséw lub zawartych
z nim uméw wskazanych w litcie przewozowym;
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d) zatatwienie przez nadawce, odbiorce lub pelno-
mocnika ktérego§ z nich formalnoéci wymaganych przez
wladze celne lub inne wladze administracyjne;

e) naturalne wlasciwo$ci pewnych towaréw, mogace
spowodowa¢ calkowite lub czedciowe Ich zaginigcie albo
uszkodzenie, w szczegolnosci przez polamanie, rdze, we-
wnetrzne samoistne zepsucie, wyschniecie, rozsypanie;

f) nadanie przedmiotéw wylaczonych od przewozu
pod nazwg miezgodng z rzeczywisto$cia, niescista lub nie-
dostateczng; nadanie pod nazwa niezgodna z rzeczywi-
stoscia, niescistq lub niedostateczng albo niezachowanie
przez nadawce $rodkéw ostroznosci przewidzianych dla
przedmiotéw dopuszczonych do przewozu warunkowo;

g) przewoz zywych zwierzat;

h) przewoz przesylek, ktére na podstawie niniejszej
konwencji, odnosnych przepiséw albo umoéw zawartych
z nadawca i wskazanych w liscie przewozowym powinny
hy¢ dozorowane, jezeli zaginiecie lub uszkodzenie wynik-
neto z niebezpieczenistwa, ktéremu mialo zapobiec dozo-
rowanie.

Artykul 28
Ciezar dowodu.

§ 1. Dowdd, ze przekroczenie ‘terminu dostawy, za-
giniecie lub uszkodzenie spowodowane zostalo przez jed-
ng z okolicznoéci przewidzianych w artykule 27 § 2, ciazy
- na kolei.

§ 2. Jezeli kolej wykaze, ze ze wzgledu na okolicz-
nosci danego wypadku zaginigcie lul> uszkodzenie moglo
wynikna¢ z jednego lub kilku szczegélnych niebezpie-
czenhstw przewidzianych w artykule 27 § 3, istnieje do-
mniemanie, ze szkoda z nich wyniknela, Uprawniony za-
chowuje jednak prawo udowodnienia, ze szkoda nie zo-
stala spowodowana w caltosci lub w czesSci przez jedno
'z tych niebezpieczenstw.

Domniemania tego mnie stosuje sie w wypadku prze-
widzianym w artykule 27 § 3 litera a) w razie nadmier-
nego ubytku lub w razie <zaginiecia calych sztuk prze-

sytki.,
Artykut 29 '
Domniemanie w razie ponownego nadania.
§ 1. Jezeli przesylke przewozong na warunkach ni-

niejszej konwencji ponownie nadano na warunkach tej sa-
mej konwencji i jezeli po ponownym nadaniu stwierdzono
czesciowo zaginiecie lub uszKodzenie, istnieje domniema-
nie, ze czesciowe zaginiecie lub uszkodzenie nastgpito w
czasie ostatniej umowy przewozu, jezeli spelnione zosta-
ty nastepujgce warunki:

a) przesytka przez caly czas pozostawala pod nadzo-
rem kolei;

b) przesylke ponownie nadano w takim stanie, w ja-
kim nadeszla do stacji ponownego nadania.

§ 2. Takie samo domniemanie istnieje takze wtedy,
gdy ponowne nadanie poprzedzita umowa przewozu nie
oparta na niniejszej konwencji, pod warunkiem, ze w ra-
zie hezposredniego nadania od pierwotnej stacji nadania
do ostatniej stacji przeznaczenia mozna bylo zastosowaé
niniejszag konwencje.

Artykul 30
Domniemanie zaginiecia towaru. Odnalezienie towaru.

§ 1.

Uprawniony moze bez dalszych dowodow uwa-

‘zal¢ towar za zaginiony, jezeli nie wydano lub nie iposta-

wiono go do dyspozycji odb.orcy w ciggu trzydziestu dni
po uplywie terminu dostawy.

§ 2. Otrzymujac odszkodowanie za zaginiony towar,
uprawniony moze pisemnie zazada¢, aby w razie odnale-
zienia towaru w ciggu roku po wyptaceniu odszkodowa-
nia zawiadomiono go o tym niezwiocznie. O ztozeniu ta-
kiego zadania nalezy mu wyda¢ poSwiadczenie na pismie.

§ 3. W ciggu trzydzieslu dni po otrzymaniu takiego
zawiadomienia uprawniony noze zgda¢, aby wydano mu
towar na jednej ze stacji ma drodze przewozu po oplace-
niu nalezno$ci przewozowych od stacji nadania do. stacji,
na ktoérej ma nastgpi¢ wydanie, i za zwrotem otrzymane-
go odszkodowania, ewentuainie po potrgceniu wydatkéw
objetych tym odszkodowaniem; wszelkie prawa do od-
szkodowania za przekroczerie terminu dostawy przewi-
dzianego w artykule 34 i zaleznie od -okolicznodci w ar-
tykule 36 zostajg zachowane

§ 4. Jezeli nie zgloszonro zgdania przewidzianego w
§ 2 lub nie udzielono wska:0wek zgodnie z § 3 w termi-
nie trzydziestu dni albo odnaleziono towar po uplywie
jednego roku od wyptacenin odszkodowania, kolej rozpo-
rzadza towarem stosownie do ustaw i przepiséw sweqo
Panstwa,

Artykul 31
Wysokos$¢ odszkodowanie w razie zaginiecia towaru.
§ 1. Jezeli na podstawie postanowien niniejszej kon-
wencji kolej jest obowiazana zaplaci¢ cdszkodowanie za

catkowite lub cze$ciowe ziginiecie towaru, odszkodowa-
nie to oblicza sie:

"— wediug ceny gieldowe],

— w braku ceny gieldowe! — wedlug ceny rynkowej,
— w braku jednej i drugiej ceny — wedlug wartosci zwy-
czajnej. : -

Powyisze zasady obliczania dotyczg towardéw tego
samego rodzaju i gatunku w miejscu i czasie przyjecia
towaru do przewozu.

Wysokos$¢ odszkodowania nie moze jednak przewyi-
sza¢ 50 frankow za kazdy brakujacy kilogram wagi brut-
to, z zastrzezeniem ogran czen przewidzianych w arty-
kule 35. .

Ponadto nalezy zwréci¢ przewozine, cto i inne kwoty
zaplacone w zwiazku z fprzewozem zaginionego towaru,
jednak bez jakiegokolwiek dalszego odszkodowania.

§ 2. Jezeli dane stanowigce podstawe do obliczenia
odszkodowania nie sa wyrazone w walucie Panstwa, w
ktéorym zazgdano zaptaty nalezy je przeliczyé wedlug
kursu obowiazujacego w dniu i w miejscu zaptaty odszko-
dowania. i

Artykut 32

Ograniczenie odpowiedzialno§ci w razie ubytku wagi przy
prewoze.

§ 1. Jezeli chodzi o towary, ktére z powodu swyct
wladciwoscl traca zazwyczaj na wadze przy przewozie
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kolej odpowiada, bez wzgledu na przebyty odlegtos¢, tyl-
ko za te czes¢ ubytku wagi, ktéra przewyzsza nastepuig-
ce dopuszczalne normy:

a) dwa procent wagi dla towaréw plynnych lub na-
danych w stanie wilgotnym oraz dla nastepujagcych towa-
row:
rogi i kopyta,
ryby suszone,
skory,
skory futrzane,

chmiel,

drewno farhiarskie tarte
lub mielone,

grzyby Swieze,

jarzyny $wieze, sol,

kity swieze, szczecina,

kory, $ciegna zwierzece,
korzenie, ttuszcze,

korzen lukrecji, torf,

kosci cate lub mielone, tyton krajany,
liscie tytoniowe $wieze, welna,

wegiel i koks,
wlosie konskie;

mydta i oleje twarde,

odpadki skér,

owoce Swieze, suszone lub smazone,
b) jeden procent wagi dla wszystkich innych towa-

row suchych, ktore sg rowniez narazone na ubytek wagi

Przy przewozie.

§ 2. Nie mozna powolywa¢ sie na ograniczenie odpo-
wiedzialnosci przewidziane w § 1, jezeli na podstawie
okolicznosci danego wypadku udowodniono, ze brak nie
wynika z przyczyn uzasadniajacych stosowanie dopusz-
czalnych norm.

§ 3. W razie przewozu kilku sztuk towaru na pod-
stawie jednego listu przewozowego ubytek wagi przy
przewozie oblicza sie dla kazdej sztuki, jezeli wage jej
podano oddzielnie w liscie przewozowym przy nadaniu
lub mozna jg ustali¢ w inny sposéb.

§ 4. W razie calkowitego zaginiecia towaru przy
obliczaniu odszkodowania nie stosuje sie zadnego potra-
cenia ubytku wagi.

§ 5. Postanowienia niniejszego artykutu nie naru-
szaja w niczym postanowienn artykulow 27 i 28,

Artykut 33

Wysokos¢ odszkodowanla w razie uszkodzenia towaru.

W razie uszkodzenia towaru kolej jest obowigzana
zaplaci¢, z wytaczeniem dalszego odszkodowania, kwote,
o ktorg obnizyla sie wartos¢ towaru. Za podstawe do obli-
czenia tej kwoty przyjmuje sig¢ procent, o ktéry na stacji
przeznaczenia obnizyta sie¢ wartos¢ towaru, ustalona zgod-
nie z artykutem 31. Ponadto w tym samym stosunku wy-
rownuje sie poniesione koszty, przewidziane w arty-
kule 31 § 1 ostatni ustep.

Cdszkodowanie mie moze jednak przewyizszaé:

a) jezeli cata przesytka doznala obnizenia wartosci
wskutek uszkodzenia — kwoty, ktérag nalezaloby zapta-
ci¢ w razie zaginiecia calej przesytki;

b) jezeli tylko cze$¢ przesylki doznata ohnizenia
wartosci wskutek uszkodzenia — kwoty, ktérg nalezatlo-
by zaptaci¢ w razie zaginiecia czesci, ktéra doznala obnij-
zenia wartosci.

Artykul 34

Wysoko$¢ odszkodowania w razie przekroczenia terminu
dostawy.

§ 1. Jezeli termin dostawy jest przekroczony o po-
nad 48 godzin i uprawniony nie udowodni, ze wskutek
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tego powstata szkoda, kolej jest ob>ywiazana zaptaci¢ jed-
ng dziesigtg czes¢ przewoznego, najwyzej jednak 50 fran-
kow od przesytki.

§ 2. Jezeli udowodniono, ze twskutek przekroczenia
terminu dostawy powstala szkoda, placi sie za nia odszko-
dowanie, ktére nie moze przekracza¢ podwojnej kwoty
przewoznego.

§ 3. Odszkodowania przewidziane w 8§ 1 i 2 nie mo-
ga byc¢ lgczone z odszkodcowaniami, ktére nalezy zaptacic
za catkowite zaginigcie towaru.

W razie czeSciowego zaginiecia, odszkodowania te
ptaci sie w danym wypadku za nie zaginiong czes¢ prze-
syhki.

W razie uszkodzenia, odszkodowania te przyznaje sig
w danym wypadku wraz z odszkodowaniem przewidzia-
nym w artykule 33.

W zadnym wypadku odszkodcwania lagczne przewi-
dziane w §§ 1 i 2 { odszkodowania przewidziane w arty-
kulach 31 i 33 nie mogg wynosi¢ wigcej niz odszkodowa-
nie, ktére nalezatoby zaplaci¢ w razie catkowitego zagi-
niecia towaru.

Artykut 35

Ograniczenie odszkodowania na poydstawie okreSlonych
taryf.

Jezeli kolej ustala szczegélne -varunki przewozu (ta-
ryly specjalne lub wyjgtkowe), ktore przewiduja znizke
w pordwnaniu z przewoznym obliczenym na podstawie
0g6lnych warunkoéw (taryf og6lnych), moze ona ograni-
czy¢ odszkodowanie malezne uprawnionemu za przekro-
czenie terminu dostawy, zaginiecie lub uszkodzenie, jezeli
takie ograniczenie jest przewidziane w taryfie.

Jezeli takie ograniczenie jest przewidziane w taryfic,
zastosowanej tylko na czesci drogi irzewozu, ograniczenie
to przystuguje tylko wtedy, gdy przyczyna uzasadniajgca
odszkodowanie powstala na tej cze$ci drogi przewozu.

Artykul 36

Wysoko$¢ odszkodowania w razie deklarowania wartosci
dostawy.

W razie deklarcwania wartosci dostawy mozna zgdac,
opréez odszkodowan mprzewidzianych w artykulach 31, 33
1 34 i w stosownym wypadku w arivkule 35, wyréwnania
dalszej udowodnionej szkody do wysokosci kwoty dekla-
rowanej wartosci dostawy.

Artykul 37

Wysoko$§¢ odszkodowania w razie winy umyslnej lub
razacego niedbalstwz kolei.

We wszystkich wypadkach przekroczenia terminu do-
stawy, calkowitego lub cze$ciowego zaginiecia albo uszko-
dzenia towaru z winy umys$lnej luh razacego niedbalstwa
kolei kolej powinna zaplaci¢ uprawnionemu pelne odszko-
dowanie za udowodniong szkode. YW razie razgcego nie-
dbalstwa odpowiedzialno$¢ jest jednak ograniczona do
podwojnej wysokosci maksymalnych kwot przewidzianych
w artykutach 31, 33, 34, 35 i 36.



Dziennik Ustaw Nr 10 , T
Artykut 38

Oprocentowanie odszkodowania. Zwrot odszkodowari.

§ 1. Uprawniony moze zadac¢ odsetek od przyznanecgo
odszkodowania. Odsetki te 'w wysokosci pie¢ %y w sto-
sunku rocznym mnalezg sie tylko wtedy, gdy odszkodowa-
nie przewyzsza dziesie¢ [rankéw w odniesieniu do jedne-
go listu przewozowego; liczy si¢ je od dnia wniesienia
reklamacji przewidzianej w artykule 41 Jlub od dnia wy-
toczenia powoédztwa sadowego, ydy mnie bylo reklamacji.

Jezeli uwprawniony nie dostarczy kolei w wyznaczo-
nym mu odpowiednim terminie dokumentéow uzasadniajg-
cych roszczenie, niezbednych do ostatecznego zalatwienia
reklamacji, odsetek tych nie liczy sie za okres od uply-
wu tego terminu do chwili dostarczenia dokumentow.

§ 2. Kazde mniestusznie otrzymane odszkodowanie

podlega zwrotowi.
Artykut 39
Odpowiedzialnosé¢ kolei za swoich pracownikéw.
Kolej odpowiada za swoich pracownikéw oraz za in-

ne osoby, ktérymi postuguje si¢ przy wykonywaniu prze-
wozu, ktorego sie podjeta.

Jezeli jednak pracownicy kclei na zadanie zaintereso-

wanego sporzadzaja listy przewozowe, dokonuja tluma-
czeh lub spelniaja inne czynnosci, do ktérych kolej nie
jest obowigzana, uwaza sie ich za dziatajgcych ne rachu-
nek osohy, ktorej swiadczg te ustugi.

Artykut 40
Dochodzenie roszczen pozaumownych.

We wszystkich wypadkach, w kidrych stosuje sig ni-
niejsza konwencje, moina wystapi¢ przeciwko kolei z kaz-
dym roszczeniem o odszkodowanie bez wzgledu na tytul,
na jakim jest oparte, tvlko ma warunkach i w granicach
przewidzianych w niniejszej konwencji.

To samo dotyczy réwniez raszczen przeciwko oso-
bom, za ktére kolej cdpowiada zgodnie z artykutem 39,

ROZDZIAL 11

Reklamacje. Powddztwa sadowe. Postepowanie
i przedawnienie.

- Artykul 41
Reklamacje.

$ 1. Reklamacje 2z umowy przewozu mnalezy wnosi¢
na pismie do kolei wskazane] w artykule 43.

§ 2. Prawo wnoszenia reklamacji przystuguje osobom,
k?ére majg prawo wytoczenia powddztwa sgdowego prze-
ciwko kolei na podstawie artykutu 42.

§ 3. Wnoszac reklamacjg nadawca powinien przedsta-
wi¢ wtérnik listu przewozowego. W razie hraku wtornika
nadawca moze wnie$¢ reklamacje do kolei tylko za Zgo-
da odbiorcy lub po przedstawieniu dowodu, ze odbiorca
odmowil przyjecia przesylki.

- L T T

Jezell rcklamacje wnesi »dbiorca, powinien on przed-

stawié list przewozowy, jezell mu go wydaro.

§ 4. List mrzewezowy, wiornik i inne dokumenty, kto-
rycn dolgezenie do reklamacji uprawniony uwaza za po-
trzebne, powinny hy¢é przeds.awione w oryginatach lub w
na Zzadanie Lolel powinnv bvdé naleiycie

sach, ktore

[

awilerzytelnione.

AP
zagac

przedsta-
widrnika lub
na wich adno-

Zatatwiajgc r
wlenia oryyginainego
zaswiadczenia o zall
tacje o zotatwi

LW OLOW
zamie

Artykul 42

rzenia pewddziwa sadowego
> Kolel,

Qsohy uprawrnicne do wvie
przect

§ 1. Prawo wvioczenia ;[owodztwa sadowsgo o zwrot
kwoty zaplacone! na podstswie UIOWY Predwozd przy-
steguje tyiko temu, kto dokonal zaplaty,

§ 2. Prawo wytoczenia rowodztwa sadowego z tytu-
tu zaliczen przewidzianych = artykule 19 przysluguje tyl-
ko nadawcy.

§ 3. Prawo wytoczenia
ciwko  kolei z  tytulu innych
£ WNOWY przewozu przystuguje:

a) nadawcy do chwili, gdy
przewozowy lub przvjgt tcwar
przysiugujacych mu zgodnie z artykulem
tykutem 22;

h) edbiorcy od chwili:

powdédztwa sgdowego prze-
roszczen  wynikajaeych

odbiorca odebrat list
albo skoerzysial z praw
16 § 4 lub z ar-

1* odebrania pirzez n.ego ilstu przewozowego lub
2° przyjecia przez niego towaru, lub

3% skorzystania z przystugujacych mu praw zgod-

nie z artykulem 1€ § 4, lub

47 skorzystania z przysiugujacych mu praw zgod-
nie z artykulem 27, Jednakze prawo wytoczenia
powodziwa sgaowego wygasa z chwilg, gdy
csoba wyznaczona przez odbiorce zgodnie z ar-
tykulem 22 § ! litara ¢} odebrata list przewozo-
wy iub przyjeta towar albo skorzystata z praw
przysiugujacych jej zgodnie z artykutem 16 § 4,

§ 4. Wytaczajge powddztwo sadowe nadawca powi-
nien przedstawi¢ wtornik 1stu przewozowego. W razie
braku wtérnika nadawca moaie wytoczy¢ powddziwe na
podstawie § 3 litera a) tylko za zgodg odbicrcy lub po

przedstawieniu dowodu, ze odbiorca odméwil przyjecia
przesyitki.
Wrytaczajge powoddztwo sadowe odbiorca powinien

przedstawic¢ list przewozowy, jezell mu go wydano.

Arty cul 43

Koleje, przeciwko ktérym moina wytoczyé powodziwo
sadowe.

§ [. Powddztwo sadowe o zwrot kwoty zaplaconejmna
podstawie umoOwy przewozi mozna wytoczy¢ przeciwko
kolei, ktora pobrala te kwote, aibo prieciwko kolei, na
rrecz klorej pobrano nadplale. '

$ 2. Powéddztwo sadowe 7z tytuiu zaliczenh przewidzia-
nych w artvkule 19 mozna wytoczy¢ tvlko przeciwko ko-
lei nadania.
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§ 3. Inne powddztwa sadowe wynikajace z umowy
przewozu mozna wytaczaé wylgcznie przeciwko kolel na-
dania, kolei przeznaczenia lub przeciwko tej kolel, na kto-
rej nastapilo zdarzenie uzasadniajgce roszczenie,

Kolej przeznaczenia moze by¢ jednak pozwana nawet
wtedy, gdy nie otrzvmata ona towaru ani listu przewozo-
wego.

§ 4. Jezeli powdd ma prawo wyboru miedzy kilku
kolejami, jego prawo wyboru wygasa z chwila wylocze-
nia powddztwa przeciwko jednej z tych kolel.

§ 5. Powddztwo sadowe mozna wytoczyt przeciwko
innej kolei niz wskazane w §§ 1, 2 1 3, jezeli zostalo ono
wytoczone jako powddztwo wzajemne lub w drodze za-
rzutu w zwigzku z .roszczeniem gltownym, wynikajgecym
z tej same] nmMowy przewozi

Artykul 44

..

Wilasciwose.

Na podstawie niniejsze] konwencji mozna wytoczy¢
powddztwa sgdowe tylko przed wtasciwy sad Panstwa, do
ktérego natezy pozwana kolej, chyba Ze umowy miedzy
Panstwami lub dokumenty koncesyjne stanowiy inaczej.

Jezeli jedno przedsiehiorstwo eksploatuje w réznych
Panstwach samodzielne sieci kolejowe, kazda z tych sieci
w rozumieniu niniejszego artykutu uwaza sig za oddzielna
kolej.

Artykut 45

Stwierdzenie czeéciowego zaginiecia lub uszkodzenia
towaru.

§ 1. Jezeli kolej ujawni lub przypuszcza albo  tei
uprawrionv twierdzi, ze towar czesciowo zagingl lub zo-
stal uszkodzony, jest ona obowigzana niezwlocznic, w
obecnosci uprawnionego, stwierdzi¢ protokolarnie, w za-
leznosci od rodzaju szkody, stan towaru, jego waqg oraz
jezeli to mozliwe, wysokos$¢ i przyczyne szkody, jak row-
niez czas jej powstania. oo

Odpis tego protokolu wydaje sie uprawnionemu bez-
platnie.

$ 2. Jezeli uprawniony nie uznaje stwierdzen proto-
Kolu, moze on zada¢ sgdowego ustalenia sadu 1 wagl lo-
waruy, jak rowniez przyczyn i wysokoscl szkody; posiepo-
wanie to podlega ustawom i przepisom Panstwa, w kté-
rym odhywa sie ustalenie sgdowe.

Artykul 46
Wryga$niccie roszczen przeciwko kelel.

§ 1. Z chwilg przyjecia towaru przez uprawnionego
wygasajg wszelkie roszczenia przeciwko kolei z umowy
przewozu z tytulu przekroczenia terminu dostawy, czgs-
ciowego zaginigcia lub uszkodzenia.

§ 2. Roszczenia nie wygasaja jednak:

@) jezeli uprawniony udowodni, ze szkoda powstala
z winy umysinej lub razgcego niedbalstwa Kolei;

b) z tytulu przekroczenia terminu dostawy, jezeli
zuloszono je jednej z kolel wskazanych w artykule 43 § 3
w terminie nie przekraczajgcym szescdziesieciu dni, nie

wiiczajae dnia prayjecia towaru przez uprawnionego;
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¢} z tytulu czedéciowego zaginiecia lub uszkodzenia:
1” jezeli zaginiecie lub uszkodzenie zostalo stwier-
dzone zgodnie z artykulem 45 przed przyjeciem
towaru przez uprawnionego;
2% jezeli tylko z winy kolei zaniedbano stwierdze-
nia szkody, ktorego nalezalo dokonaé¢ zgodnie
z artykulem 45;
dj o naprawienie szkod nie dajicych sie zauwazy¢
7 zewnglrz, a ktore stwierdzono dop ero po przyjeciu to-
waru przez uprawnionego, pod dwworla warunkami:
1° ze uprawniony zazgda stwierdzenia szkody zgodnie
z artykulem 45 niezwlocznie po jej ujawnieniu,
najpdiniej jednak w ciggu siadmiu dni po przyje-
ciu towaru; jezell termin ter konczy sie w nie-
dziele lub w ustawowym dniu Swigtecznym, uply-
wa on dopiero w nastepnym dniu roboczym;
2% ze uprawniony wdowodni, i3
czasle miedzy przyjeciem
a jego wydaniem,.

§ 3. Jezeli na waruukach przewidzianyclh w artyku-
le 29 § 1 towar zostal ponownie nadany do przewozu,
roszczenia wynikajgee z jednej z pcprzednich umoéw prze-
wozu z tytulu cze$ciowego zaginizcia 1ub  uszkodzenia
wygasaja tak, jakby chodzito tylko o jedng ummowe prze-
WOZU,

szkoda powstata w
owaru do przewozu

Artykul 47
Przedawnienie roszczen.
§ 1. Roszczénia wynikajace z Wmowy przewozu prze-
dawniajg sie z uplywen jednego rolu.

Jednakze termin 'przedawnienin wynosi dwa lata w
odniesieniu do:

a) roszczen o wyplate zaliczenia
kolej od odhiorcy;

pobranego przez

b) roszczen o wyplate nadwyiki uzyskanej ze sprze-
dazy dokonanej przez kolej;

¢) roszczen z tytulu szkody z winy umysinej;

d) roszczen w wypadku oszustwa;

e) reszczen z jednej z umdv przewozd, poprzedza-
jacych ponowne nadanie, w wypadku przewidzianym w
artykule 29 § 1.

§ 2. Przedawnienie hiegnie:

a) dla roszczen o odszkodow nie za czeSciowe zagi-
nigcie, uszkodzenie lub przekrocrenie lerminu doslawy:
od dnia wydania;

b) dla roszczen o odszkodowanie za calkowite zagi-
nigcie: od trzydziestego dnia po udlywie terminu dostawy;

c) dla roszczen o zaplate lub zwrot przewoZnego,
optat dodatkowych, innych naleznosci lub doplat albo
0 sprostowanie w razie niewlasciwvego zastosowania tary-
fy lub bledu w obliczeniu:

1° jezeli nastgpila zapiata: od dnia zaptaty;

2% jezell zaplata nie nastapila: od dnia przyjecia to-
waru do przewozu, jezelli zaplaty powinien doko-
na¢ nadawca, lub od dnia, w ktorym odbiorca ode-
brat list przewozowy, jez:li on powinien dokonac
zaplaty;

37 jezell kwoty zostaly wplecone w drodze rachunku
przedptaty: od dnia, w }torym Xkolej wydala na-
dawcy szczegdlowy rachunek naleznesci przewo-
zowych, przewidziany w artykule 17 § 7; jezeli te-
go rachunku nie wydano termin dla roszczzn ko-
lei hiegnie od trzydziesteqo dnia po uplywie ter-
minu dostawy;
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d)} dle roszczen kolei o zaplate kwot, ktdre uiscit od-
biorca zamiast nadawcy lub nadawca zamiast odhiorcy,
a ktore kolej jest obowigzana zwroci¢ uprawnionemu: od
dnia, w ktérym uprawniony zazadal zwrotu;

e} dla roszczen o wyplate zaliczen przewidzianych w
artykule 19: od trzydziestego dnia po uplywie terminu do-
stawy;

) dla roszczefi o wyplate nadwyzki ze sprzedazy: od
dnia sprzedazy;

g) dla roszczenh o uiszczenie doplaty Zadanej przez
wiadze celne lub inne wtadze administracyjne: od dnia,
w ktéorym wtadze celne lub inne wladze wystapily z ta-
kim zgdaniem;

h) we wszystkich innych wypadkach od dnia, od
ktérego przystuguje prawo dochodzenia roszczen.

Dnia wskazanego jako poczatek przedawnienia nie
wlicza sig nigdy do tego terminu.

§ 3. W razie wniesienia do kolei reklamacji zgodnie
z artykulem 41, bieg przedawmienia zawiesza sie do dnia,
w ktérym kolej udzielita na pisSmie odmownej odpowiedzi
i zwrocila zalaczone do reklamacji dokumenty. W razie
czesciowego uwzglednienia reklamacji przedawnienie za-
czyna biec w dalszym ciggu tylko w stosunku do spornej
jeszcze czesci reklamacji. Obowiazek udowodnienia, ze re-
klamacje wniesiono lub ze udzielono na nig odpowiedzi
i zwrécono dokumenty, ciazy na stronie, ktdra sie na te
fakty powoluje.

Dalsze reklamacje, ktorych przedmiotem jest to samo
roszczenie, nie zawieszaja biegu przedawnienia,

§ 4. Roszczenia przedawnionego nie mozna dochodzi¢
nawet w drodze powodzitwa wzajemnego ani podnosi¢ w
drodze zarzutu.

LN, . o .
§ 5. Z zastrzezeniem powyzszych postanowiefn zawie-
szenie 1 przerwanie biegu przedawnienia regulujg ustawy
i przepisy Panstwa, w ktérym zgloszono roszczenie.

ROZDZIAL 111

Rozrachunek. Wzajemne roszczenia zwrotne miedzy
kolejami.

Artykut 48
Rozrachunek miedzy kolejami.

§ 1. Kazda kolej, ktora przy nadaniu lub przy wyda-
niu towaru pobrata oplaty i inne nalezno$ci wynikajgce
Z umowy przewozu, jest ohowigzana zaptaci¢ kolejom
uczestniczacym w przewozie przypadajacy im udzial.

Rodzaj i sposdéh zaplaty regulujag umowy miedzy ko-
lejami.

§ 2. Kolej nadania odpowiada, z zachowaniem swoich
praw w stosunku do nadawcy, za przewozne i inne nalez-
nosci, ktérych nie pobrata, mimo ze wedlug listu przewo-
zowego nadawca wzigl je na swdj rachunek.

§ 3. Jezeli kolej przeznaczenia wyda towar bez po-
brania oplat i innych maleznosci wynikajgcych z umowy
przewozu, odpowiada ona wobec kolei uczestniczgcych w
przewozie oraz innych zainteresowanych.

§ 4. Jezeli Urzad Centralny Przewozéw Migdzynaro-
dowych Kolejami na Zadanie jednej z kolei wierzycielek
stwierdzi, 7e jedna z kolel nie placi, wszystkie pozostale

koleje uczestniczgce w prze'vozie optacajg niedobor pro-
porcjonalnie do udzialéw w yrzewoZnym.

Zastrzega sie roszczenia zwrotne do kolei zalegajg-
cej z zaplata.

Artyltut 49

Roszczenia zwrotne w razie odszkodowania za zaginiecie .
lub za uszkodzenie,

§ 1. Kolei, ktéra na rodstawie postanowieh niniej-
szej konwencji zaplacita odszkodowanie za catkowite lub
czesciowe zaginiecie albo 1szkodzenie, przysiuguje rosz-
czenie zwrotne przeciwko kolejom uczestniczacym w prze-
wozie wedlug nastepujacych postanowien:

a) jedynie kolej, ktéra spowodowata szkode, ponosi
za nig odpowiedzialnos¢;

b) jezeli szkode spowodowalo kilka kolei, kazda
z nich ponosi odpowiedzialnosd¢ za szkode przez siebie

spowodowang. Jezeli w daiym ‘wypadku takie rozréznie-

nie nie jest mozliwe, kwot¢ odszkodowania dzieli sie mie-
dzy koleje wedlug zasad pddanych pod literg c);

¢) jezeli nie mozna ulowodni¢, ze szkode spowodo-
wala jedna lub kilka kolei, kwote naleznego odszkodowa-
nia dzieli sie miedzy wszystkie koleje, ktére uczestniczyly
w przewozie, z wyjatkiem tych, ktére udowodnity, ze
szkoda nie powstala na ich liniach. Podzialu dokonuje sie
proporcjonalnie do 'ilo$ci kilometréw odlegtosci taryfo-
wych.

§ 2. W razie niewyplacalnosci jednej z kolei udziat
przypadajacy na nia i nie zaplacony przez nig dzieli sie
miedzy wszystkie inne koleje, ktére uczestniczyly w prze-
wozie, proporcjonalnie do ilosci kilometréw odleglosci ta-
ryfowych.

Artykut 50

Roszczgiiia zwrotn: w razie odszkodowania
za przekroczenie terminu dostawy.

§ 1. W odniesieniu do zaplaty odszkodowania za
przekroczenie terminu dostawy stosuje si¢ zasady podane
w artykule 49. Jezeli prz:kroczenie terminu dostawy wy-
nikto wskutek nieprawidlowosci stwierdzonych na kilku
kolejach, kwote odszkod wania dzieli sie miedzy te ko-
leje proporcjonalnie do ->zasu trwania opéznienia na ich
tiniach.

§ 2. Terminy dostav'y ustalone w artykule 11 dziel
sie miedzy poszczegolne koleje, ktére uczestniczyly w
przewozie, w nastepujacy sposob:

a) jezeli w przewozie uczestniczg dwie koleje sg-
siednie:

1° termin odprawy dzieli sig na dwie réwne czesci;

2° termin przewozu dzieli sie proporcjonalnie do ilo$

ci kilometrow ollegtosei taryfowych przypadajg
cych na kazdg z :ych kolei;

b) jezeli uczestniczy
kolei:

1° termin odprawy dzieli sie na dwie rowne czesc

miedzy kolej nalania i kolej przeznaczenia;

2° jedna trzecig terminu przewozu dzieli sie na réw

ne czesci miedzy wszystkie koleje uczestniczgce
3° pozostate dwie trzecie terminu przewozu dzieli si
proporcjonainie do ilodci kilometréw odlegtosci ta
ryfowych przypadajacych na kazdg z tych kolei.

W przewizie trzy lub wigce
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§ 3. Terminy dodatkowe, do ktérych ma prawo jedna
z kolei, zalicza sig na jej rzecz,

§ 4. Czas od nadania towaru do rozpoczecia hiegu
terminu odprawy zalicza sie wylacznie kolei nadania.

§ 5. Wyzej podane zasady podziatu stosuje sie tylko
wtedy, gdy calkowity termin dostawy nie zostal dotrzy-
many.

Artykut 51
Postepowanie przy roszczeniach zwrotnych.

§ 1. Kolej, przeciwko Kktoérej wystagpiono z jednym
z roszczeh zwrotnych przewidzianych w artykulach 49
i 50, nie moze w zadnym wypadku kwestionowa¢ zasad-
nosci zaptaty dokonanej przez kolej wystepujgcq z rosz-
czeniem zwrotnym, jezeli odszkodowanie zostalo ustalone
przez sad po przypozwaniu jej w nalezyty sposob i daniu
jej mozliwoéci przystgpienia do sporu w charakterze in-
terwenienta. Sad orzekajacy w sprawie glownej ustala,
zaleznie od okolicznosci, terminy dla przypozwania i in-
terwencji.

§ 2. Kolej, ktéra zamierza wystapi¢ z roszczeniem
zwrotnym, powinna pozwac¢ jednym i tym samym pozwem
wszystkie zainteresowane koleje, z ktéorymi nie zawarla
ugody, pod rygorem utraty prawa do roszczenia zwrotne-
go w stosunku do tych kolei, ktérych nie pozwala.

§ 3. Sad powinien rozstrzygng¢ jednym i tym samym
wyrokiem o wszystkich roszczeniach zwrotnych, z ktoéry-
mi wystapiono.

§ 4. Kolejom pozwanym nie przystuguje zadne dalsze
roszczenie zwrotne.

§ 5. Nie wolno lgczy¢ roszczelt zwrotnych 7 roszcze-
niem gtowrvm o odszkodowanie.

°
Artykul 52

Wiasciwos$¢ przy roszczeniach zwrotnych.
§ 1. Sad siedziby kolei, przeciwko ktorej wystgpiono

z roszczeniem zwrotnym, jest wylgcznie wilasciwy dla
wszystkich powddztw o roszczenia zwrotne.

§ 2. Jezeli powddztwo ma by¢ wytoczone przeciwko
kilku kolejom, kolej wystepujgca jako powdd ma prawo
wyhoru miedzy sadami wtasciwymi w mys! § 1.

Artykul 53
Umowy w sprawie roszczen zwrotnych.

Koleje mogg w drodze umdw ustali¢ odchylenia od
postanowienn o wzajemnych roszczeniach zwrotnych okres-
lonyvch w rozdziale II1.

TYTUL IV
POSTANOWIENIA ROZNE
Artykul 54

Stosowanie prawa krajowego.

W sprawach nie uregulowanych w niniejszej konwen-
cji, postanowieniach specjainych wydawanych zgodnie

—_— Poz. 5%

a
‘

z artykutem 60 § 4, postanowienia:h dodatkowych wyda-
wanych zgodnie z artykutem 60 § 5 { toryfach miedzyna-

rodowych stosuje sie ustawy i p-zepisy krajowe, doty-
czgce przewczu w kazdvm Panstwie.
Artykut 55
Ogolne przepisy postepowania.
We wszystkich sporach, wynikajgcych w  zwigzku

z przewozami wykonywanymi né¢ podstawie niniejsze]
konwencji, stosuje sie postepowarie obowigzujgce wilas-
ciwy sad, z zastrzezcniem odmiennych postanowien za-
wartych w niniejszej konwencji.

Artykul 56

Wykonalno§¢ wyrokow. Zajeciz i zabezpieczenie.

§ 1. Jezeli wyroki, wydane 1a podstawie postano-
wien niniejszej konwencji przez wtasciwy sad w obec-
nosci stron 1lub zaocznie, staly sie wykonalne wediug

ustaw obowigzujacych ten sad, pollegajg one wykonanin
w kazdym innym Umawiajgcym si¢ Panstwie, skoro tylko
zostang dopeinione formalncsci nakazane w tym Panstwie.
Rewizja przedmiotu sprawy jest n edopuszczalna.

Postanowienie to nie dotyczy wyrokow o wykonal-
nosci tymczasowej, jak rowniez wyrckow, kidre wskutek
oddalenia powddztwa zasgdzaja od powoda odszkodowa-
nie poza kosztami procesu.

§ 2.- Wynikajgce z przewozu laiedzynarnodowego wie-
rzytelnosci jednej kolei w stesunka do innej kolei, ktora
nie nalezy do tego samego Panstvia co pierwsza kole],
mogg byc¢ zajete tylko na podstawie wyroku sagdu tego
Panstwa, do ktérego nalezy kolej sedaca wlascicielka za-
jetych wierzytelnosci.

§ 3. Tabor kolejowy oraz wszelkiego rodzaju przed-
mioty sluzqce do przewozu i nalezgce do kolei, jak po-
jemniki (kontenery), przybory tcdunkowe, opony itp.,
mozna zaja¢ na innym terytorium 1iz terytorium Panstwa,
do ktorego nalezy kolej bedaca vladcicielky, jedynie na
podstawie wyroku wydanego przc: sad Panstwa, do kto-
rego nalezy kolej bedaca wtasciciela.

Wagony prywatne wraz z wsz:lkiego rodzaju umiesz-
czonymi w nich przedmiotami nie:bednymi do przewozu,
nalezacymi do wtasciciela wagonu mogg by¢ zajete na
terytorium innego Panstwa niz Panstwo, w kiéryvin wiasci-
ciel wagonu posiada swojg siedzibe, tylko na podstawie
wyroku sadu tego ostatniego Panstwa.

§ 4. Nie mozna zgda¢ zabezhieczenia
cesu przy powoéddztwach sgdowych z
miedzynarodowego.

K0sztow
HIMmawy

pro-
przewozu

Artykul 57

Jednostka monetarna. Kurs przerachowania Jub
przyjimowania waiut obcvch.

§ 1. Kwoty wskazane we frankach w niniejszej kon-
wencji lub w zalgcznikach do niej uwaza sie za wyrazone
we {rankach zlotvch o wadze 10/31 g¢rama i probie 0,200

§ 2. Kolej jest obowigzana o2glasza¢ kursy, wedlug
ktérych przerachowuje przewozne, inne naleznos$ci prze-
wozowe i zaliczenia, wyrazone w o3cych walutach, a opla-
cane w walucie krajowej {kurs pizerachowanial.
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§ 3. @i, hlara pizypouje zaplale w obcoych walu-
tach, jest oLowigzana rownicz oglaszac kursy, wedlug kté-

rveh przvimuje te waluty (kurs przyjmowania).

Artvkul 58

iny Przewozow Micdzynarodowych Kolejami.

Urzad Ceniy

§ 1. W celu ulatwienia i zspewnienia wykonywania
ninicisze], konwencji ustanawia sie Urzad Centralny Prze-
wozdw Micdzvnarodowych Koelejami, ktéry ma nastepujg-
ce zadania:

a) przvimowenie zewladomien od kazdego z Umawia-
1 Panstw 1 kazdej zainteresowanzj kolei oraz po-
ich do wiadonicsct innym Panstwom 1 kolejom;

awianie i oqias;:anie wszelkiego ro-
e dla przewozdow mig-

b}y zhieranie, zos
dzeju wiadomosel majacyceh ¢naczenie
dzvnarodowyeh;

¢} ulatwianie

jawi, wynikajgeveh
rowiliez walwianie
ulmacniznie w iym
dzy kolejami;

stoswnkow  linansowych migdzy  kole-
z przewozow miedzynarodowych, jak
$ciggania  zalegtych nalezno$ci oraz
zakresie wzajemnych stosunkdw mie-

d) T)O(«@]H’“‘/\\’dlh\, prob pojednanie na zgdanie jedne-
go 7 awiajacych sie FPanstw lub przedsiebiorstw prze-
wozowyceh, ktérych linie sa wpisane na liste przewidzia-
ng w artykule 59, przez ofiarowanie swych dobrych ustuy
lub sweqo posrednictwa albo w inny sposoh w celu re-
gulowania sporéw miedzy wymienionymi Panstwami lub
przedsiehicrstwami, dotyczacych interpretacji lub stoso-
wania konwencji;

e) wvdawanie na Zgdanie zainteresowanych stron —
Panstw, przedsiebiorstw przewozowych lub uzytkowni-
Kéw — opinil w sporach dotyczacych interpretacji lub
stosuwania kenwencji;

drodze arbitrazu
stosowania kon-

regulowaniua ow
interpretacji  lub

f) wspolprace w
spordw, detyvczgeyceh
wencji;

¢) zajuowanie si¢ wnioskami w sprawie zmian ni-

cjszej konwencji craz wystepowanie w stosownvch wy-
inmuch z propozycjari w sprawie zwolania Konferenciji
p;zcewichianych w oartvkule 69,

§ 2. Soecjainy regulamin, stanowigev zatgeznik 11 do
niniejszej konwencji, okre$la siedzibeg, skiad i organizacje

tego Urzedu oraz jego $rocki dziatania. Regulamin ten
okresia ponadto warunki dzialalno$ci Urzedu i nadzoru
nad nim.

Arvlykul 59

Lista linii podleglych konwencji.

§ 1. Urzad Centralny przewidziany w artykule 58
jest obowiazany zatozy¢, prowadzi¢ na biezaco i oglaszaé¢
list¢ linii podlegiych niniejszej konwencji. W tym celu
otrzvmuje on od Umawiajacych sie Panastw zawiadomienia
detyczace wpisania na te listg lub o skreslenie z niej linii
kolei lub jednego z przedsiebiorslw, wymienionych w ar-
tvkule 2.

§ 2. Nowa linia uczestniczy w przewozach
narodewych dopierc po uplvwie miesigca od
rzedy o, zawiadamiajacego

7 wpisaniu tej linii na liste.

migdzy-
daty pisma
inne Panstwa

Cenlraine

- PoZ 57

§ 3. Urzad Centralny skiesla dang lini¢ skoro tylko
Umawiajace sie Panstwo, na ktorego zadanie wpisano te
linie na liste, zawiadomi ¢o, Ze linia ta podlega skresle-
niu.

§ 4. Otrzymanie z Urzedt Centralnego zawiadomienia
o dokonanym skresleniu uprawnia niezwlocznie kazda ko-
lej do przerwania ze skreslong linig wszelkich stosunkow
wynikajacych z przewozu mielzynarodowego, oprocz prze-
wozow rozpoczelych, ktore powinny byc¢ catkowicie wy-
konane.

Artyk al 60

Postanowienia szczegdine dotyczgce niektorych
przewozéw. Postancwienia dodatkowe.

§ 1. W odniesieniu o przewozu wagonow prywat-
nych obowigzuja postanowienia zalgcznika IV,

§ 2. W odniesieniu do przewozu pojemnikow (kon-
lenerow) ohowiazujg postancwienia zalgcznika V.

§ 3. W odniesieniu do jrzewozu przesylek ekspreso-
wych koleje moga, przez zamieszczenie odpowiednich
przepiséw w ich taryfach, uzgodni¢ pewne szczeyélne po-
stanowienia, zgodne z zalgczr ikiem V1.

§ 4. W odniesieniu do nizej wyvmienionych przesy-
tek:

a) przesylek przewozonych z zastosowaniem zbywal-
nych dokumentéw przewozavrych,

b) przesylek wydawanych tylko za zwrotem wtérni-
ka listu przewozowego,

¢} przesvlek czasopism,

d) przesviek towardw p-zeznaczonych na targi i wy-
stawy,

e) przesylek przyborow tadunkowvch oraz $rodkow
chronigcych przewozone towary od ciepta i zimna,

f) przesytek przewozonych z zastosowaniem listéw
przewozowych, ktére nie stuzg jako dokument obliczenio-
wy i rozrachunkowy,
dwa lub wiecej Umawiajgcych sie Panstw w drodze spe-
cjalnych uméw Iub koleje przez zamieszczenie specjal-
nych przepiséw ich taryfach moga uzgodnié okreslone
warunki odpowiednie dla tyich przesylek, odbiegajace od
niniejszej konwencji.

§ 5. Postanowienia dedatkowe, oglaszane przez nie-
ktore Umawiajace sie Panstwa Iub niektdre uczestniczgce
koleje w celu wykonywanii konwencji, nalezy podawaé
do wiadomosci Urzedowi Ceatralnemu.

Te postanowienia dodatiowe mogag wejsé w zvcie na
kolejach, ktére je przyjetr, w formie przewidzianej w
ustawach i przepisach kazlego Panstwa; postanowienia
te nie powinny wprowadza: odchyleft od niniejszej kon-
wencji.

O wprowadzeniu ich w
Centralny.

zycie zawiadamia sig Urzad

Artykut 61
Regulowanie sporow w drodze arbitrazu.

§ 1. Spory, ktére nie mogg by¢ uregulowane przez
same strony, dotyczgce int:rpretacji lub stosowania kou-
wencji joko prawa krajowegoe lub jako prawd umownego,
jak rowniez dotvezgee postanowien dodatkowych, wyda-
wanych przez poszczegolne Umawiajace sie Panstwa, oraz
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umow specjalnych, przewidzianych w artykule 60 § 4, mo-
ga by¢ na zgdanie stron przedstawione sadom arbitrazo-
wym, ktérych skiad i postgpowanie uregulowane sg w za-
taczniku VII do niniejszej konwencji.

§ 2. Jednakze w razie sporu miedzy Pahstwami po-
stanowienia zalgcznika VII nie wigzg stron, ktére moga
wedlug swego uznania okresli¢ sktad sadu arbitrazowego
i postepowanie arbitrazowe.

§ 3. Na zadanie stron postepowanie arbitrazowe mo-
ze hy¢ wszczete:

a) z zastrzezeniem regulowania spor6w na podstawie
innych przepiséw prawnych:

1° w sporach miedzy Umawiajgcymi sie Panstwami,

2° w sporach miedzy Umawiajgcymi sie Pafstwami

z jednej strony, a Panstwami nie bedgcymi stro-
nami konwencji-z drugiej strony,

3° w sporach miedzy Pafstwami nie bedgcymi stro-

nami konwencji,
pod warunkiem, ze w dwoéch ostatnich wypadkach kon-
wencje stosuje sie jako prawo krajowe lub umowne;

b) w sporach miedzy przedsiebiorstwami
wymi;

c¢) w sporach miedzy przedsiebiorstwami przewozo-
wymi a uzytkownikami; N

d) w sporach miedzy uzytkownikami.

przewozo-

§ 4. Wszczecie postepowania arbitrazowego powodu-
je zawieszenie lub przerwanie biegu przedawnienia rosz-
czenia spornego z takimi samymi skutkami, jak wytocze-
nie powodztwa przez sad powszechny.

§ 5. Orzeczenia wydane przez sady arbitrazowe w
stosunku do przedsiebiorstw przewozowych lub uizytkow-
nikéw podlegajg wykonaniu w kazdym z Umawiajacych
sie Panstw natychmiast po dopeilnieniu formalnosci na-
kazanych w Panstwie, w ktérym wykonanie powinno na-
stgpic.

TYTUR V
POSTANOWIENIA WYJATKOWE
Artykul 62
Odchylenia na pewien okres czasu.

§ 1. Jezeli sytuacja gospodarcza i finansowa jednego
z Panstw moze spowodowaé powazne trudnosci w stoso-
waniu postanowien tytutu III rozdzialu III konwencji,
kazde Panstwo bedzie moglo w drodze postanowien za-
mieszczonych w taryfach lub w drodze zarzadzen wiladzy
panstwowej, takich jak upowaznienia ogolne lub udzielane
kazdorazowo zarzadom kolejowym, odstepowa¢ od posta-
nowien artykulow 17, 19 i 21 konwencji, ustalajac w od-
niesieniu do okres$lonych komunikacji:
a) ze naleznosci za przewoz przesylek wysylanych
z tego Panstwa muszg by¢ oplacane przez nadawce:
1° do jego granic
2° albo co najmniej do jego granic;
b) Zze naleznosci za przewoz przesylek przeznaczo-
nych do tego Panstwa musza by¢ optacane przez nadawce;
1° co najmniej do jego granic, chyba Ze Panstwo,
z ktérego wysyla si¢ przesyiki, bylo zmuszone
wprowadzi¢ ograniczenie, o ktérym mowa pod a)
1°,

2° albo tylko do jego granic;

c) ze przesylki wyslane z tego I'anstwa lub do niego
przeznaczone nie mogg by¢ obcigzone zadnym zaliczeniem
i ze zaliczki w gotdwce nie sg doputzczalne albo ze zali-
czenia lub zaliczki w gotébwce sg ogianiczone do okreslo-
nej wysokosci;

d) ze nadawca nie bedzie moéglt zmieni¢ umowy prze-
wozu, jezeli chodzi o kraj przeznaczenia, optacenie nalez-
nosci przewozowych i zaliczenie.

§ 2. Pod tymi samymi warunkami Panstwa moga w
drodze upowaznien ogélnych lub ¥azdorazowo udzielo-
nych zarzagdom kolejowym odstepowié w ich wzajemnych
stosunkach od postanowien artykutow 17, 19, 21 i 22 kon-
wencji przez ustalenie, ze:

a) przepisy o oplacaniu naleino$ci przewozowych
beda specjalnie ustalone w porozun.ieniu zawartym mie-
dzy kolejami zainteresowanymi tymi przepisami.

Przepisy te nie bedg mogly ustala¢ nie przewidzia-
nych w artykule 17 zasad optacania nalezno$ci przewozo-
wych;

b) nie sg dopuszczalne niektire
UmMoOwWY Przewozu.

zlecenia zmiany

§ 3. Zarzadzenia wydane zgodrie z §§ 1 i 2 nalezy
poda¢ do wiadomosci Urzedowi Centralnemu.

Zarzadzenia wymienione w § 1 wchodzg w zycie naj-
wczedniej po uplywie o$miu dni od daty pisma, ktérym
Urzad Centralny zawiadomit o nich inne Panstwa.

Zarzadzenia wymienione w § 2 wchodzg w zycie naj-
wczes$niej po uptywie dwoch dni, liczac od 4dnia oglosze-
nia ich w zainteresowanych Panstwach,

§ 4. Wrymienione zarzadzenia nie beda mialy zasto-
sowania do przesylek znajdujgcych sie w drodze.

Artykut 63
Odpowiedzialno$¢ w komunikacji kolejowo-morskiej.

§ 1. Przy przewozach kolejcwo-morskich liniami,
o ktorych mowa w artykule 2 § 1, kazde Panstwo moze,
zgdajgc zamieszczenia odpowiedniego zapisu w liscie linii
podlegtych konwencji, uzupelnié¢ przyczyny uzasadniaja-
ce zwolnienie od odpowiedzialnosci, przewidziane w ar-
tykule 27, ogolem nizej podanych przyczyn.

Przewoznik moze jednak powoia¢ sie nda nie tylko
wtedy, gdy udowodni, Ze zaginiecie, uszkodzenie lub prze-
kroczenie terminu dostawy powsteélo podczas przewozu
morzem od chwili zatadowania tcwaru na statek az do
chwili wyladowania towaru ze statk 1.

Przyczyny te, uzasadniajgce zwolnienie od odpowie-
dzialnosci, sa nastepujace:

a) dziatanie, niedbalstwo lub zaniedbanie kapitana,
zalogi, pilota albo pracownikéw przewoznika podczas pro-
wadzenia lub zarzgdzania statkiem;

b) niezdatnos$c¢ statku do zeglugi, jezeli przewoznik
udowodni, Ze niezdatnos$¢ ta nie wynika z braku malezy-
tej troski z jego strony o utrzymanie statku w stanie
zdatnym do zeglugi, o zapewnienie nalezyte} obsady zalo-
gi, nalezytego urzadzenia i zaopat:zenia lub tez o przy-
stosowanie 1 ulrzymanie w dobrym stanie wszystkich
czes$ci statku, przeznaczonych do zatadowania towaru, tak
aby byly zdatne do przyjecia, przewozu i zahezpieczenia
towaru;

¢) pozar, jezeli przewoinik udowodni, Ze nie zostat
on spowodowany wskutek jego dz alalnosci lub winy anj



wskutek dziatalnosci lub winy kapitana, zategi, pilota lub
pracownikow przewoznika;

d) niebezpieczenstwa, - zagrozenia lub wypadki ua
morzu lub innych wodach zeglownych;

e) ratowanie lub usilowanie ratowania zycia lub mic-
nia na Morzya;

f) zatadowanie towaru na poktadzie stalku, pod wa-
runkiem, ze za zgodg nadawcy, wyrazong w liScie prze-
wozowym, towar umieszczono na pokladzie i nie przewo-
zi sie yo w wagonie kolejowym,

Powvyzsze przyczyny uzasadniajgce zwolnienie od
odpowiedzialnoéci nie uchylaja ani nie zwnniejszajag w ni-
czym ogolnych obowigzkdédw przewozinika, a w szczeydl-
nosci jego ohowigzku nalezvtej troski o utrzymanie stat-
ku w stanie zdatnym do zeglugi, o zapewnienie nalezytej
obsady zatogyl, urzadzenia i zaopatrzenia lub tez o przy-
stosowanie 1 utrzymanie w dobrym stanie wszystkich
czesci statkv, przeznaczonych do zaladowania towary,
tak aby byly zdatne do przyjecia przewozu 1 zabezpiecze-
nia towaru.

Przewoinik, powolujgcy sig na powyzsie przyczyny
uzasadniajgce zwolnienie od odpowiedzialno$ci, jest jed-
nak odpowiedzialny, jezeli uprawniony udowodni, ze prze-
kroczenie terminu dostawy, zaginiecie lub uszkodzenie to-
waru powstato z winy przewoznika, kapitana zatogi, pilo-
ta lub pracownikow przewoznika zachodzacej w innych
wypadkach niz przewidziane pod literg a).

§ 2. Jezeli ta sama linia morska jest obslugiwana
przez kilka przedsiebiorstw wpisanych na liste wskazang
w artykule 1, w stosunku do wszystkich tych przedsie-
hiorstw stosuje sie ten sam system odpowiedzialnosci.

Ponadto jezeli przedsiebiorstwa te wpisano na liste
na zadanie kilku Panstw, w sprawie przyjecia tego syste-
mu powinno hy¢ zawarte porozumienie miedzy tymi Pan-
sf{wami. :

§ 3. O zarzgdzeniach wydanych na podstawie niniej-
szego artykulu zawiadamia sie Urzad Centralny. Wejdg
one w 7zycie najwczesniej po uplywie trzydziestu dni od
daly pisma, w ktérym Urzad Centralny zawiadomil o nich
inne Panstwa.

Wymienione zarzagdzenia nie beda mialy zastosowa-
nia do przesylek znajdujacych sie w drodze.

Artykut 64
Odpowiedzialno§¢ w razie wypadkow nuklearnych.
Kolej jest zwolniona od odpowiedzialnosci cigzgce]
na niej na podstawie niniejszej konwencji, jezeli szkoda
powstala wskutek wypadku nuklearnego i jezeli wedlug
przepisow szczegdlnych o odpowiedzialnosci w dziedzinie
energii nuklearnej, obowigzujacych w Umawiajgcym sie

Panstwie, eksploatujgcy urzadzenia nuklearne 4dub inna
osoba mu podlegta odpowiada za te szkode.

TYTUL VI
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykul 65
Podpisanie.

Niniejsza konwencja, ktérej zalgczniki stanowig jej
czes¢ integralng, pozostaje otwarta do podpisu do dnia
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30 Kwietnia 1970 roku dla dotychczasowych Umawiajg-
cych sie Panstw oraz Panstw zaproszonych do udzialu w
zwyczajne) Konferencji rewizyjnej.

Artykul 116
Ratyiikacja. Wejsuie w zycie.

Niniejsza konwencja podleca ratyfikacji, a dokumnen-

ty ratyfikacyjne zostang zlozome mozliwie najszybcie]j
Rzgdowi Szwajcarskiemu.
Z chwilg ratyfikacji konwencji przez pietuascie

Panstw lub najpdiniej po uptyvrie roku od jej podpisania
Rzad Szwajcarski porozumie sie. z zainteresowanymi Rza-
dami w celu zhadania, wraz z nimi, mozliwosci wprowa-
dzenia konwenciji w zycie.

Artykul 67

Przystapienie do konwencji.

§ 1. Kazde DPanstwo, ktdére nie podpisalo niniejszej
konwencii, a zamierza do nie przystapi¢, przesyla swoj
wniosek Rzadowi Szwajcarsciemu, ktdéry zawiadamia
o tym wszystkie Umawiajgce ¢ie Panstwa, dolaczajac wy-
powiedz Urzedu Centralnego o stanie kolei Panstwa wy-
stepujgcego z whnioskiem z panktu widzenla przewozow
migdzynarodowych.

§ 2. Jezeli w cigyu szeScit miesigcy od daty tego za-
wiadomienia co najmniej dwea Panstwa nie zgloszq Rzs-
dowi Szwajcarskiemu swego sprzeciwu, wniosek uwaza
sie za prawomocnie przyjety, a Rzad Szwajcarski zawia-
damia o tym Panstwo, ktdére 'vystapilo z wnioskiem, oraz
wszystkie Umawiajgce sie Panstwa.

W przeciwnym razie Rzid Szwajcarski zawiadamia
wszystkie Umawiajgce siq Panstwa oraz Panstwo, kiére
wvystgpilo z wnioskien, ze rayzpatrzenie wniosku zostalo
odroczone,

§ 3. Kazde prezvstapierie staje sie prawomocne po
uplywie miesigca od datv zavwiadomienia wystanego przez
Rugd Szwajcarski lub jezeli po uplywie tego terminu kon-
wencja jeszcze nie weszta w zycie, od daty wejscia jej w
zycie,

Artyiul 68
Czas trwania zobowiazan Umawiajacych sie Panstw.

§ 1. Czas obowigzywaria niniejszej konwencji jest
nieograniczony. Jednakie kazde Umawiajgce sie Panstwo
moze z niej wystapi¢ na nizej podanych warunkach:

Konwencja obowigzuje kazde Umawiajgce sie Pan-
stwo d° dnia 31 grudnia piatego roku po wejsciu jej w
zycie. h..de Panstwo, ktore chciatoby z niej wystapi¢ po
uplywie tego okresu, powinio co najmniej na rok przed-
tem zawladomi¢ o swym zamiarze Rzad Szwajcarski, ktd-
rv zawiadamia o tym wszystkie Umawiajgce sie Panstwa.

W razie braku zawiadcmienia we wskazanym termi-
nie zopowiazanie przediuza sig z mocy samego prawa na
ckres trzyletni | nastepnie na dalsze okresy trzyletnie,
jezeli nie zostanie dokonane wypowiedzenie co najmniej
na rok przed dniem 31 grudnia ostatniego roku koncza-
cego jeden z trzechletnich ogresdow.
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§ 2. Panstwa, przyjete do konwencii w clayu plecio-

1

leiniego iub jednego z lizechleinich okresdw, sg nia zwig-
zane do kohca tego okresy, a nastepnie do konce kazde-
go nastepnego okresu, jezell nie wypowiedze kKonwencjl
co pajmnic] na rok przed uplywem jednego z tych okre-
sOwW.

Artykut 69

Rewizja konwencji.

§ 1. Delegaci Umawiejgeych sie
na zaproszenie Rzadu Szwajcarskiego
wencji najpoznie} po pieciu latach od

Panstw zbieraja sic
w celu rewizji kon-
wejscia jej w zycle.

Konferencje¢ zwoluje sig przed tym terminem, jezeli
zazqda tego co najmniej jedna trzecia Umawiajacych sie
Panstw.

af

Za zqgodg wiekszosel Umawiajacyvch sie Panstw Rzad
Szwajcal zaprasza takze Panstwa nle bedace umawid-

jacymi sie stronami.

Za zgoda wiekszosci timawiajgeych sie Panstw Urzad
Centralny zaprasza do udzialu w Konferencji przedsta-
wicieli: -

#) mmiedzynarcdowvch organizacji rzadowych, wlasci-
wych w sprawach transportu;

b} miedzynarcdowych  organizacji  pozarzadowych,
zajmtjgcych sie transportem.
Udzial w obradach delegacii Pansiw nie bedacych

Umawiajacymi sie onam!, jak rowniez organizacji mie-
dzynarodowych wymienionych w ustepie czwartym, be-

dzie regulowany dla ‘kazdej Konferencji w regulaminie
obrad.
Za zgodg wiekszosci Rzgdéw Umawiajgcych sie

Panstw Urzad Centralny moze przed zwyczajnymi i nad-
zwyczajnyini Konferencjami rewizyjnymi zwotywac¢ Ko-
misje w celu wstepnego zhadania wnioskéw rewizyjnych.
Postanowienla zatgcznika III stosuje sig¢ analogicznie do
tych Komisji; postanowienia artykulu 6 tego zalgcznika
dotyczace Komisii Rewizyjnej stosuje sie takze do Komi-
sji dla wstepnego zbadanie wnioskow.

§ 2. Wejscie. w zycie nowej konwencji w wyniku
Konferencji rewizyjnej powodujs uchylenie poprzednie]j
konwencjl wraz z zalgcznikami nawet w stosunku do tych
Umawiajgcych sie Pafstw, ktére nie ratylikowely nowej
Konwencji.

§ 3. W okresic miedzy Konferencjami vewizyjnymi
artyleulty 3, 4, 5 § 5, artvkuly 6, 7 {z wyjatkiem § 1), 8

(z wyjatkiem § 1), 10 {z wvijatkiem § 6 ustep drugi), 11, 12
(z wyvjaitkiem § 4), 13, 14 (z wyjagtkiem § 2 ustep drugi),
15 (z wyjatkiem § 1 ustep plerwszy), 17, 18, 19, 20, 21, 22,
23, 24, 25, 30, 35, 30, 41, 48, 49, 20, 53, G0 {2 wyjatkiem § 5)
oraz zalgezniki Vi i VII mogyg by zmieniane przez Kemi-
sje Rewizyjna. Organizacje 1 dziatalno$¢ tej Komisji
okresla zaltgcznik III do niniejszej konwencji.

(o
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Uchwaly Komisji Rewizyjne] sg niezwlocznie poda-
wane do wiadomosci Rzgdom Umawiajgcych sig Panstw
za posrednictwem Urzedu Centranego. Uwaza sie je za
przyjete, jezeli w ciggu czterech miesiecy od dnia zawia-
domienia o nich co najmnie] pie¢ zgadow nie zglosi sprze-
ciwu. Uchwaly te wchodzga w zycie pierwszego dnia
osmeyo miesigca po miesigcu, w torym Urzgd Centralny
zawiadomil o ich przyjeciu Rzzdy Umawiajgcych sie
Panstw. Urzad Centralny okreéla ien dzien w zawiadomie-
niv o przvjeciu uchwatl.

§ 4. W celu zmiany:

a) Regulaminu miedzynarodowego przewozu koleja
towarow niebezpiecznych {zatgcznik I),

b} Regulaminu miedzynarod>wego przewozu wago-
now prywatnych (zalgcznik IV) ciaz

¢) Regulaminu miedzynarodowego przewozu pojem-
nikow (kontenerow) {zatgcznik V',
sg ustanowione komisje rzeczozrawcow, ktorych organi-
zacje 1 dzialalnos¢ reguluje sfatut stanowigcy zalgcz-

nik il do niniejszej konwencj:.

Uchwaty Komis.ji Rzeczoznaircow sg niezwtocznie po-
dawene do wiadomosci Rzgdom Jmawiajgcych sie Panstw
za posrednictwem Urzedu Centralnego. Uchwaly te uwa-
za sig za przyjete, jezeli w ciggu czterech miesiecy od
dnia zawiadomienia co najmnie pie¢ Rzaddéw nie zgtosi
sprzeciwu, Uchwaly wchodza w zycie pierwszego dnia
osmego miesigca nastepujacego po miesigcy, w kiérym
Urzad Centralny zawiadomil o ich przyjeciu Rzgdy Uma-
wiajgcych sie Panstw. Urzad Centralny okresla ten dzien
w zawiadomieniu o przyjeciu ucawal.

Artykul 70
Teksty konwencji. Ttumaczenia urzedowe.

Niniejsza konwencja zostala zawarta i podpisana w
jezvku francuskim, stosownie do> przyjeteqo zwyczaju dy-
plomatycznego.

Do tekstu francuskiego dolaczono teksty w jezykach
niemieckim, angielskim, wiloskim 1 arabskim, stanowigce
urzedowe tiumaczenia.

W razie rozhieznosci miarcdajny jest tekst francuski.

NA DOWOD CZEGO nizej wymienieni Pelnomocnicy,
zaopatrzeni w pelnomocnictwa uznane za dobre i sporza-
dzone w nalezvtej formie, podpisali niniejszg konwencje.

SPORZADZONO w Bernie dnia siédmego lutego ty-
slac dziewiec¢set siedemdziesiatego roku, w jednym egzem-
plarzu, ktéry zostanie ziozony w archiwach Konfederacji
Szwajcarskiej i ktorego uwierzytelniony odpis bedzie
przekazany kazdej ze Strom.

Zatgcznik |1
(Artykuly 31 4)

iC MIN MIEDZYNARODOWY
ZUWGZU KOLEJAMI TOWAROW
ZPIECZNYCH (RID)

fanie vddzielne)
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Zatacznik 11
(Artykut 58}

REGULAMIN URZEDU CENTRALNEGO PRZEWOZOW MIEDZYNARODOWYCH KOLEJAMI (OCTI)

Artykut 1

§ 1. Urzad Centralny Przewozéw Miedzynarodowych
Kolejami (OCTI) ma siedzibe w Bernie, pod opiekg Rzadu
Szwajcarskiego. :

Kontrola jego dzialalnosci zaréowno w dziedzinie
administracyjnej, jak 1 finansowej, jest wykonywana w
ramach ustalonych w postanowieniach artykutu 58 kon-
wencji i powierzona Komitetowi Administracyjnamu.

W tym celu Komitet Administracyjny:

a) czuwa nad wlasciwym stosowaniem przez Urzad
Centralny konwencji oraz innych tekstéow, bedacych wy-
nikiem Konferencji Rewizyjnych, a w razie potrzeby zale-
ca $rodki wtasciwe do ultatwienia stosowania. tych kon-
wencji i tekstow; '

h) wydaje uzasadnione opinie w sprawach, ktore mo-
gg dotyczy¢ dzialalnosci Urzedu Centralnego, przedsta-
wionych mu przez jedno z Umawiajacych sie Panstw lub
dyrektora Urzedu.

§ 2. a) Komitet Administracyjny zbiera si¢ w Bernie.
Sklada sie on z jedenastu cztonkdw, wybranych sposrédd
Umawiajacych sie Pafstw.

1) Konfederacja Szwajcarska posiada stale miejsce w
Komitecie i przewodniczy mu. Inne Panstwa czionkowskie
sg mianowane na pie¢ lat. Konferencja dyplomatyczna
wyznacza na kazdy okres piecioletni na wniosek urzedu-
jacego Komitetu Administracyjnego sktad Komitetu Admi-
nistracyjnego, uwzgledniajgc stuszny podzial geogra-
ficzny. :
wolne

inne

c) Jezeli wsrod Panstw cztonkowskich jest
miejsce, Komitet Administracyjny wyznacza sam
Umawiajgce sie Panstwo do zajecia tego miejsca.

d) Kazde Panstwo czlonkowskie wyznacza do Komi-
tetu Administracyjnego, jako swego delegata, odpowied-
nig osobe posiadajgcg kwalifikacje wynikajgce z jej do-
$wiadczenia w problematyce przewozow miedzynarodo-
wych.

e¢) Komitet Administracyjny
wewnetrzny i sam sie konstytuuje.

ustala swoj regulamin

Odbywa on co najmniej raz na rok jedno posiedzenie
zwyczajne; oprocz tego odbywa on posiedzenia nadzwy-
czajne, jesli przynajmniej trzy Panstwa cztonkowskie. te-
go zazadaja.

Sekretariat Komitetu Administracyjnego jest prowa-
dzony przez Urzad Centralny.

Protokoty z posiedzen Komitetu Administracyjnego
wysyla sig do wszystkich Umawiajacych sie Panstw.

f) Funkcje delegata Panstwa czltonkowskiego sg hez-
platne i zwigzane z tym koszty podrdézy ponosi to Pan-
stwo. :

§ 3. a) Komitet
dotyczacy organizaciji,
Urzedu Centralnego.

b) Komitet Administracyjny mianuje dyrektora gene-
ralnego, wicedyrektora generalnego, radcéw i zastepcow
radcéw Urzedu Centralnego; Rzad Szwajcarski przedsta-
wia mu propozycje co do mianowania dyrektora general-
nego i wicedyrekiora generalnego. Przy tych nominacjach

Administracyjny ustala regulamin
dzialania oraz statutu personelu

Komitet Administracyjny bierze szczegolnie pod uwage
przydatnos¢ kandydatow i s uszny podzial geograficzny.

c¢) Komitet Administracyjny zatwierdza roczny bud-
zet Urzedu Centralnego, z vwzglednieniem postanowien
ponizszego artykulu 2, jak rdéwniez roczne sprawozdanie
z dziatalnosci.

Kontrole rachunkéw Urzedu Centralnego, obejmujgcg
jedynic sprawdzenie zgodnos$:zi ksigg i dowodoéw rachun-
kowych w ramach budzetu, ‘wykonuje Rzgd Szwajcarski.
Rzgd ten przekazuje powyzs:e rachunki wraz ze spra-
wozdaniem Komitetowi Admiaistracyjnemu.

Wraz ze sprawozdaniem z dziatalnosci Urzedu Cen-
tralnego i rocznym zestawieniem rachunkéw Komitet
Administracyjny podaje do wiadomosci Umawiajacych sig
Panstw decyzje, rezolucje i zalecenia, do ktérych -sformu-
towania jest powotany. '

d) Komitet Administracyjny przedstawia kazdej Kon-
ferencji dyplomatycznej, do ktérej nalezy ustalenie jego
sktadu, co najmniej na dwa miesigce przed jej rozpoczg-
ciem sprawozdanie z caloksztaltu swej dzialalnosci od
czasu poprzedniej Konferencj.. ’

Artykul 2

§ 1. Koszty Urzedu Cen:ralnego ponoszg Umawiajgce
si¢ Panstwa proporcjonalnie do dlugosci linii kolejowych
lub linii, do ktérych stosuje sie¢ konwencje. Jednakze li-
nie zeglugi wodnej uczestni:zg w Kkosztach tylke w sto-
sunku do polowy swojej diigosci. Udziat kazdego Pan-
stwa w kosztach nie moze przewyzsza¢ kwoty ustalonej
za kilometr. Na wniosek urzedujgcego Komitetu Admini-
stracyjnego udzial ten ustal: na kazdy okres piecioletni
Konferencja dyplomatyczna, do ktdrej nalezy, zgodnie
z postanowieniami artykutu 1 § 2 b) niniejszego regula-
minu, ustalenie skladu Koinitetu Administracyjnego na ten
sam okres. Wyjatkowo udziél ten moze by¢, po uzgodnie-
niu miedzy zainteresowanyn. Rzadem a Urzedem Central-
nym oraz po zatwierdzeniu przez Komitet Administracyj-
ny, obnizony najwyzej o piec¢dziesigt procent za linie eks-
ploatowane w szczeg6lnych warunkach. Wysoko$¢ rocznej
naleznosci przypadajacej za kilometr ustala na kazdy rok
budzetowy Komitet Administracyjny po zasiegnigciu opi-
nii Urzedu Centralnego. Kwote tej naleznosci pobiera sie
zawsze w calosci. Jezeli rzenzywiste wydatki Urzedu Cen-
tralnego nie osiggnely kwoty naleznosci obliczonej na tej
zasadzie, nie wydatkowang :eszte przelewa sie na fundusz
IeZEI'WOWY.

§ 2. Urzad Centralny, przesylajac Umawiajgcym sie
Panstwom roczne sprawozdsnie z dzialalnosci i roczne ze-
stawienie rachunkowe, wzywa je do zaplacenia przypa-
dajacych na nie udzialéw w kosztach za ubiegly rok bud-
zetowy. Panstwo, ktére nie zaptaci swego udziaiu do dnia
1 pazdziernika, wzywa sie do tego powtdrnie. Jezeli we-
zwanie to nie odniesie skuku, Urzad Centralny ponawia
je na poczatku roku nastepnego przy przesylaniu spra-
wozdania ze swej dziatalno$ci za ubiegly rok budzetowy.
Jezeli do dnia 1 lipca nastgpnego roku rowniez to we-
zwanie nie odniesie skutku, wystepuje sie po raz czwarty
do Panstwa zalegajacego z zaplatg o zaplacenie obu przy-
padajacych platnosci rocznych. Gdy takie to wezwanie
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pozostanie bez skutku, Urzad Centralny zawiadamia to
Panstwo w trzy miesigce pdzniej, Ze jezeli oczekiwana
wplata nie zostanie dokonana przed koncem roku, nieza-
placenie hedzie uwazane za milczgce wyrazenie woli wy-
stgpienia z konwencji. Jezeli przed 3! grudnia ostatnie
zawiadomienie pozostanie bez skutku, Urzad Centralny,
przyjmujac do wiadomosci milczgco wyrazong wolg wy-
stagpienia z konwencji przez Panstwo nie wykonujgce zo-
bowiazania, przystepuje do wykreslenia linii tego Pan-
stwa z listy linii dqpuszczonych do przewozéw migdzyna-
rodowych.

§ 3. Nie pobrane kwoty powinny by¢é w iniare mo-
zliwoéci pokrywane z kredytéw zwyczajnych, ktérymi
rozporzadza Urzgd Centralny, i moga by¢ rozlozone na
cztery lata budzetowe. Cze$¢ niedoboru, ktérej nie mozna
pokry¢ w ten sposoh, ksieguje sie na specjalne konto w
ciezar pozostalych Umawiajacych sie Panstw proporcjo-
nalnie do liczby kilometréow linii, do ktérych miata za-
stosowanie konwencja w czasie zarachowania, a kazde
Umawiajace sie Panstwo uczestniczy w pokryciu tej czes-
c¢i niedohoru w takim zakresie, w jakim w ciggu dwulet-
niego okresu, zakonhczonego wystapieniem Panstwa nie
placgcego, nalezato razem z nim do konwencji.

§ 4. Panstwo, ktérego linie wykre$lono na warun-
kach wskazanych wyzej. w § 2, moze spowodowa¢ po-
nowne dopuszczenie ich do przewozdéw miedzynarodowych
dopiero po uprzednim zaplaceniu sum, ktére nalezg sig od
niego za odnos$ne lata wraz z odsetkami w wysokosci
pie¢ %o w stosunku rocznym, liczgc -od uplywu szdstego
miesigca po dniu, w ktérym Urzad Centralny wezwat to
Panstwo po raz pierwszy do zaplacenia przypadajgcego na
niz udziatu w kosztach.

Artykut 3

- § 1. Urzad Centralny wydaje miesiecznik zawierajg-
¢ wiadomos$ci potrzebne do stosowania konwencji, w
szczeglélnosci zawiadomienia dotyczgce listy linii kolejo-
wy~h 1 innych przedsiebiorstw oraz dotyczgce przedmio-
tow wylgczonych od przewozu Ilub przyjmowanych wa-
runzowo, a takze opracowania, ktorych ogloszenie w nim
uzna za pozyteczne.

§ 2. Miesiecznik jest wydawany w jezykach francus-
kim i niemieckim. Jeden egzemplarz miesiecznika jest wy-
sylany bezplatnie kazdemu z Umawiajgcych sie Panstw,
jak roéwniez kazdemu <z zainteresowanych zarzgdow. Za
dalsze zazadane egzemplarze placi sie wedlug ceny usta-
lonej przez Urzad Centralny.

Artykutl 4

§ 1. Wykazy i wierzytelnosci z tytutu nie oplaconych
przewozow miedzynarodowych mogg Dhyé przedstawione
Urzedowi Centralnemu przez przedsiebiorstwo bedgce
wierzycielem, aby ulatwil on ich $ciggnigcie. Urzad Cen-
tralny wzywa w tym celu przedii¢biorstwo przewozowe
bedgce dluznikiem do wyrdwnanic naleznej kwoty lub do
sodania powodow odmowy zaplaty.

§ 2. Jezeli Urzad Centralny uwaza, ze przytoczone
motywy odmowy sa dostatecznie 1 zasadnione, odsyta stro-
ny do wtasciwego sadu lub na zgdanie stron do sgdu ar-
bitrazowego, przewidzianego w artykule 61 konwencji
(zatgcznik VII).

§ 3. Jezeli Urzad Centralny uwaza, ze suma w calosci
lub w czesci stanowi rzeczywiscie diug, moze on orzec, po
zasiggnieciu opinii rzeczoznawcy, Ze przedsiebiorstwo
przewozowe ‘bedgce dluinikiem ma wplaci¢ do Urzedu
Centralnego dlug w catosci lub w czgsci; wplacona w ten
sposob suma powinna by¢ przechywana przez Urzad Cen-
tralny az do czasu zasadniczego rozstrzygnigcia przez
wlasciwy sad lub sad arbitrazowy/, przewidziany w arty-
kule 61 konwencji (zatacznik VII).

§ 4. Jezeli w ciggu dwoch tygodni przedsiebiorstwo
przewozowe nie zastosuje sie do wezwania Urzedu Cen-
tralnego, otrzymuje ono ponown:e wezwanie ze wskaza-
niem skutk6w jego odmowy.

§ 5. Po uplywie dziesieciu dri od ponowneyo wezwa-
nia, jezeli nie odniosto ono skutku, Urzad Centralny prze-
syta Umawiajacemu sie Panstwu ktéremu podlega dane
przedsiebiorstwo przewozowe, umotywowane zawiadomie-
nie wzywajgce to Panstwo do wskazania $rodkdéw, jakie
nalezy podjg¢, a w szczegdlnosci rbadania, czy linie przed-
siebiorstwa przewozowego bedgrego diuznikiem nalezy
pozostawi¢ na liscie.

§ 6. Jezeli Umawiajgce sig Panstwo, ktoremu podlega
przedsiebiorstwo przewozowe :bedgce dluznikiem, o$wiad-
czy, ze pomimo nieplacenia nie uwaza, ze przedsiebior-
stwo to nalezy wykresli¢ z listy, lub jezeli przez sze$¢ ty-
godni zawiadomienie Urzedu Centralnego pozostawi bez
odpowiedzi, uwaza sie z mocy prewa, ze Panstwo to przyj-
muje na siebie gwarancje wyplacalnosci danego przedsie-
biorstwa w odniesieniu do nalezno$ci wynikajgcych z prze-
wozéw miedzynarodowych.

Artykul &
Na pokrycie specjalnych kosztéw wynikajgcych
z dziatalnosci przewidzianej w ar:ykule 58 § 1 litery d) do
f) konwencji pobiera si¢ wynag-odzenie. Wysoko$¢ tego
wynagrodzenia ustala Komitet Administracyjny na wnio-
sek Urzedu Centralnego.

Zatgcznik 111
(Artvkul 69 §§ 31 4)

STATUT KOMISJI REWIZYJINEJ I KOMISJI RZECZOZNAWCOW

Artykut 1

Whnioski dotyczgce spraw nalezgcych do wlasciwosci
Komisji Rzady Umawiajacych sig¢ Panstw zglaszajg Urze-
dowi Centralnemu Przewozdéw Miedzynarodowych Koleja-
mi, ktdry podaje je niezwlocznie do wiadomo$ci innym
Umawiajacym sie Panstwom.

Artykut 2

Urzad Centralny zwoluje sesje Komisji w kazdym
wypadku, ygdy zajdzie tego potizeba, lub na zadanie co
najmniej pieciu Umawiajacych si Panstw.

O sesjach Komisji zawiadam a sie wszystkie Umawia-

jace sig Panstwa z dwumiesiecznym wyprzedzeniem.
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W zawiadomieniu powinny by¢ doktadnie wskazane spra-
wy, ktorych zamieszczenia w porzgdku dziennym zazg-
dano.

Artykut 3

Wszystkie Umawiajgce sig Panstwa moga brac udzial
w pracach Komisji.

Jedno Panstwo moze by¢ reprezentowane przez inne
Panstwo; jednakze jedno Pafstwo nie mozZe reprezento-
wac¢ wiecej niz dwa inne Panstwa.

Kazde Panstwo ponosi ,koszty swych przedstawiciell.

Artykutl 4

Urzad Centralny przygotowuje zagadnienia do rozpa-
trzenia i wykonuje czynnosci sekretariatu Komisji.

Dyrektor generalny Urzedu Centralnego {dub jego

przedstawiciel bierze udziat w sesjach Komisji z glosem

doradczym.
Artykul 5

W porozumieniu z wiekszoscia Umawiajacych sig
Panstw Urzad Centralny zaprasza do uczestnictwa w posie-
dzeniach Komisji z glosem doradczym przedstawicieli:

a) panstw nie bedgcych Umawiajgcymi sie Stronami,

b) miedzynarodowych organizacji rzadowych wtiasci-
wych w sprawach transportu, pod warunkiem wzajem-
nosci,

c) miedzynarodowych organizacji pozarzadowych zaj-
mujgcych sie transportem, pod warunkiem wzajemnosci.

Artykut 6

Komisja Rewizyjna moz2e prawomocnie obradowac,
jezeli jest reprezentowana polowa Umawiajacych sie
Panstw. Komisje Rzeczoznawcé4w mogg prawomocnie
obradowa¢, jezeli jest reprezentowana jedna trzecia Uma-
wiajgcych sie Panstw.

Artykut 7

Komisje wyznaczajg na kazda sesje przewodniczace-
go i jednego lub dwu zastepcéw przewodniczacego.

Artykul 8

Obrady sq prowadzone w jezyku francuskim i nie-
mieckim. Wrystapienia czlonkévs Komisji sq tlumaczone
natychmiast ustnie w streszczeniu. Wnioski i zawiadomie-
nia przewodniczgcego sg ttumaczone w caloéci.

Artykul 9

Glosowanie odbywa sig delegacjami, a na zgdanie za
wywolanjem imiennym; kazda delegacja Umawiajacego .
si¢ Pafnstwa reprezentowanego na posiedzeniu ma prawo
do jednego giosu.

Whniosek uwaza sie za przyjety, jezeli liczba glosow
za wnioskiem:

a) jest réwna co najmniej jednej trzeciej liczby

Panstw, reprezentowanych w Komisji,

b) jest wyzsza od liczby jtoséw przeciwnych.

Artyku! 10

Protokoly z posiedzen zawieraja streszczenia obrad w
obydwu jezykach.

Whnioski i uchwaly powinny by¢ zamieszczone w pro-
tokotach w obydwu jezykach w dostownym Dbrzmieniu.
W razie rozbieznosci miedzy tekstem francuskim i tekstem
niemieckim protokolu w zakreiie dotyczacym uchwal, roz-

strzyga tekst francuski.

Protokoly dorecza sie czloikom mozliwie jak najszyb-
ciej.

Jezeli protokoly nie moja by¢ przyjete w cuzasie
trwania sesji, czlonkowie dcstarczajg sekretariatowi w
stosownym czasie ewentualne poprawki.

Artykut 11

W celu ulatwienia prac Komisje mogg powolywac
podkomisje; moga one takze powolywa¢ podkomisje w
celu opracowania okreslonych zagadnien na pdzniejsza
sesje.

Kazda podkomisja wyzna:za przewodniczacego, wice-
przewodniczgcego i w razie potrzeby sprawozdawce. Poza
tym do podkomisji stosuje sie¢ odpowiednio postanowienia
artykutéw 1 do 5 oraz 8 do IC.

Zatacznik IV
(Artykut 60 § 1)

REGULAMIN MIEDZYNARODOWY PRZEWOZU WAGONOW PRYWATNYCH (RIP)

(Wydanie oddzieine)

Zatgcznik 'V
(Artykut 60 § 1)

REGULAMIN MIEDZYNARODOWY PRZEWOZU POJEMNIKOW (KONTENZIROW) (RICo)

(Wydanie oddzielne)
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Zatgcznik VI
(Artykul €0 § 3)

REGULAMIN MIEDZYNARODOWY PRZEWOZU PRZESYLEK EKSPRESOWYCH (RIEx)

§ 1. Za przesylki ekspresowe uwaza sie tylko te
przesytki, ktérych zawartc$¢ stanowig towary przewozone
w sposoh specjalnie szybki na warunkach taryfy miedzy-
narodowej.

Do przewozu jeko przesytki ekspresowe dopuszcza sie
tylko te towary, ktére mozna zaladowal¢ w sposoh nor-
malny do wagonu hagazowego pociggédw ruchu osobowe-
go. Taryfy moga jednak przewidywaé odchylenia od tej
zasady.

§ 2. Od przewozu wylgcza sie towary wymienione w
artykule 3 niniejszej konwencji. Materialy i przedmioty
wymienione w zalgczniku I do konwencji lub wymienione
w specjalnych umowach, zawartych w my$él postanowien
artykutu 4 § 2 kenwencji, dopuszcza sie qo przewozu, jako
przesviki ekspresowe tylko wowczas, gdy teki sposob
przewozu jest wyraznie przewidziany w powyzszym za-
faczniku lub umowach. Taryfy ustalajg, czy inne towary
moga by¢ rowniez wytgczone od przewozu lub dopuszczo-
ne do przewozu warunkowo.

§ 3. Przesylki ekspresowe moga by¢  nadawane -do
przewozu na podstawie innego dokumentu przewozowego
niz list przewozowy przewidziany w artykule 6 § 1 niniej-
szej konwencji. Formularz, ktéry ma by¢ uzywany, oraz
dane, jakie musza lub moga bv¢ w nim zamieszczone,
okresla taryfa. W kazdym wypadku dokument ten musi
zawiera¢ nastepujgce dane:

a) okreslenie stacji nadania i przeznaczenia;
b) nazwisko i adres nadawcy i odhiorcy;

¢) liczbe sztuk, opis opakowania i okreslenie rodzaju
towarow;

d) wymienienie dokumentéw zatgczonych dla zala-
lwiania formalno$ci wymaganyckh prLe/ wladze celne i in-
ne wtadze administracyjne.

¢ 4. Nadawca jest odpowiedzialny za $cistosc wska-
zan | o$wiadczen wpisanych do lokumcntu przewozowego
przez niego samego albo przez kolej stosownie do jegc
wskazowek; ponosi on odpowieddzialnos¢ za wszelkie na-
stepstwa wynikajgce z teqgo, ze wskazania te lub oswiad-
czenia sa niezgodne z rzeczywisto$cig, niesciste lub nie-
dostateczne.

§ 3. Przesyiki ekspresowe ralezy przewozi¢ szybkimi
$rodkami przewczowymi w terrinach przewidzianych w
taryfach. Terminy dostawy powinny by¢ w kazdym razie
krotsze od termindw stosowanych do przesylek pospiesz-
nych.

§ 6. Taryly mogag przewidywa¢ rowniez inne odchy-
lenia od postanowien niniejszej lonwencji niz wymienione
powyzej; nie moga one jednak wprowadza¢ odchylen od
postanowien artykuwtéw 26, 27, 28, 29, 31, 32, 33 i 37 do 47
wigcznie.

Jezeli powyzsze przepisy 1 przepisy zawarte w tary-
fach nie stanowiag inaczej, przy przewozie przesytek eks-
presowych stosuje sie postanowienia niniejszej konwencji.

Zatgcznik VII
(Artykut 61)

REGULAMIN ARBITRAZU

Artykut 1
_Liczba arbitrow.

Sady arbitrazowe ustanowione w celu rozpoznanla in-
nych sporéw niz sporv mlquy Panstwam1 beda skladac
sie z jednego, trzech lub pieciu arbitréw, zaleinie od wa-
runkéw umowy kompromisowej.

Artykut 2
Wybér arbitrow.

§ 1. Liste arbitréw ustala sie z gory. Kazde Umawia-
jgce sie Panstwo moze wyznaczy¢ najwyzej dwoch swoich
obywateli, hedqcych specjalistami w zakresie miedzyna-
rodowego prawa przewozowego, w celu wpisania ich na
liste arbitréw, sporzadzong i utrzymywana w stanie
aktualnvm przez Rzad Szwajcarski.

§ 2. Jezeli umowa kompromisowa przewiduje jednego
arbitra, wybor tego arbitra przez strony nastepuje za
wspolng zgodg.

Jezeli umowa kompromisowa przewiduje trzech lub
pieciu arbitréw, kazda ze stron wybiera jednego lub dwoch
arbitréw, w zaleznosci od danego wypadku.

Arbitrzy wybrani stosownie do poprzedniego ustepu
wyznaczajg za wspolng zgodg, zaleznie od wypadku, trze-
ciego -lub pigtego arbitra, ktoéry przewodniczy sgdowi ar-
hitrazowemu. ’

Jezeli strony nie sg zgodne co do wybhoru jedynego
arbitra lub jezeli wybrani przez strony arbitrzy nie sa
zgodni w sprawie wyboru, zaleziie od wypadku, trzeciego
lub piatego arbitra, sad arbitrazowy zostaje uzupeiniony
arbitrem wyznaczonym na zycsenie Urzedu Centralnego
przez przewodniczgcego Szwajceérskiego Trybunatu Zwigz-
kowego.

Sad arbitrazowy sklada sie z osob wpisanych na liste
wymieniong w § 1. Jezeli jednik umowa kompromisowa
przewiduje pieciu arbitréw, kazda sirona moze wybrac
jednego arbitra spoza listy.

§ 3. Jedyny arbiter hadz tizeci lub pigty arbiter po-
winien miec inng przynaleznosc panstwowg niz strony.

Przyslapienie strony trzeciej do sporu nie wplywa na
sklad sadu arbitrazowego.
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Artykul 3
Umowa kompromisewa.

Strony, odwotujace sie do arbitrazu, zawierajg umowe
kompromisowa, ktdra ustala w szczegdlnosci:

a) przedmiot okreslony w sposob
Scisty 1 jasny;

h) sklad sqdu i terminy wyznaczZenia arbitra jub ar-
hitrow;

SPOrt, mozliwie

¢) miejsce sadu.

W celu otwarcia postepowanla arbitrazowego nmowa
Kompromisowa musi by¢ podana do wiadomoséci Urzedu
Cenlrainego.

.

Artykut 4
Postepowanie.

Sgd arbitrazowy decyduje sam o swej procedurze,
uwzgledniajac w szczeydlnoéci nastepujgce postanowienia:

a) sad arbitrazowy bada i orzeka w przedstawionej
mu sprawle spornej na podstawie danych dostarczonych
mu przez strony,.przy czym przy wydawaniu orzeczenia
nie jest zwigzany wyktadnig stron; :
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h) nie moze on przyzna¢ wecej lub co innego, niz
zazgdal powdd, ani mniej, niz nalezy sie wediuyg uznania
pozwanego;

c) orzeczenie arbitrazowe, nalezycie umotywowane,
formutuje sad arbitrazowy i poda e stronom do wiadomos-
ci za posrednictwem Urzedu Cenhialnego;

d) jezell nie ma innych postanowien prawa obowig-
zujgcego w siedzibie sadu arhitrazowego, orzeczemie ar-
hitrazowe nie moze hy¢ kwestior owane, z wyjatkiem jed-
nak rewizji lub uniewaznienia.

Artykut §
Sekretariat.

Urzad Centralny pelni czymosci sekretariatu sadn

- . . >
arbitrazowego.

Artykul 3
Koszty.

Orzeczenie arbitrazowe usta.a koszty i wydatki lgcez-
nie z wynagrodzeniem arhitrow oraz postanawia, na ktd-
rej ze stron cigzy obowigzek ich zaptacenia lub w jakim
stosunku nalezy podzieli¢ koszty miedzy stronami.



PROTOKOL DODATKOWY

db Konwencji miedzynarodowych o przewozie kolejami
towarow (CIM) oraz oséb i bagaiu (CIV), podpisanych
w Bernie dnia 7 lutego 1970 roku.

NIZEJ PODPISANI PEENOMOCNICY
zgodzili sie na nastepujgce postanowienia:

1.

1° Aby, wedlug prawa Zjednoczonego Krdlestwa
Wielkiej Brytanii i Pétnocnej Irlandii, uczyni¢ obowigzu-
jacymi dla uzytkownika przepisy konwencji z 1970 roku
w zakresie dotyczgacym linii czeSci terytorialnych Panstw,
nie bedacych sygnatariuszami lub Panstw, ktére nie przy-
stapilty do konwencji, Rzgd Zjednoczonego Krdlestwa, w
odchyleniu od postanowien tych konwencji, jest upraw-
niony w komunikacji ze Zjednoczonego Kroélestwa do za-
mieszczania powotlania sie na niniejszy Protokét dodatko-
wy w drukowanych formularzach listu przewozowego
(CIM), miedzynarodowego Dbiletu i1 kwitu bagazowego
(CIV).

2° Biorgc pod uwage, ze w Zjednoczonym Krdlestwie
ustawodawstwo dotyczace transportu nie przewiduje obo-
wigzku oglaszania taryf ani tez jednakowego stosowania
ich wobec uzytkownikéw, przyjeto, ze:
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a) w Zjednoczonym Krélestwie nie stosuje sig postla-
nowien CIM, ktére przewiduja obowigzek oglaszania ta-
ryf i jednakowego stosowania ich wobec uzytkownikow,

b} przewozne i optaty dodatkowe, do ktdrych pobie-
rania jest uprawniona kolej w Zjednoczonym Krolestwie,
stosuje sie w komunikacji miedzynarodowej podlegajace]
CIM.

3° Do czasu sporzgdzenia i wejécia w zycie specjal-
nego dodatku do Zalgcznika 1 do CIM zawierajacego prze-
pisy przewidujace odchylenia w odniesieniu do przewo-
z0w materialow niebezpiecznych w komunikacji kolejo-
wo-morskiej miedzy Kontynentem a Zjednoczonym Kro-
lestwem, materialy niebezpieczne kitéore bedg przewozone
na podstawie CIM do lub ze Zjednoczonego Krolestwa,
powinny odpowiada¢ przepisom Zalgcznika I, & ponadto
warunkom obowigzujgcym w Zjednoczonym Krolestwie w
regulaminach przewozu kolejg i morzem materialéw nie-
bezpiecznych.

1L

1° Aby, wedlug prawa lrlandii, uczyni¢ obowigzujg-
cymi dla uzytkownikéw przepisy konwencji z 1970 roku
w zakresie dotyczgcym linii czesci terytorialnych Panstw,
nie bedacych sygnatariuszami, lub Panstw, ktére nie przy-
stapily do konwencji, Rzad Irlandii, w odchyleniu od po-
stanowien tych konwencji, jest uprawniony w komuni-
kacji z Irlandii do zamieszczania powotania sie na niniej-
szy Protokol dodatkowy w drukowanych formularzach li-
stu przewozowego (CIM), miedzynarodowego biletu i kwi-
tu hagazowego (CIV).

2° Biorac pod uwage, ze w Irlandii ustawodawstwo
dotyczace transportu nie przewiduje obowiazku ogtasza-
nia taryf ani tez jednakowego stosowania ich wobec
uzytkownikdéw, przyjeto, ze:

a) w Irlandii nie stosuje sie postanowien CIM, ktore
przewidujg obowigzek oglaszania taryf i jednakowego
stosowania ich wobec uzytkownikow,

b} przewozne i oplaty dodatkowe, do ktérych pobie-
rania uprawniona jest kolej w Irlandii, stosuje si¢ w ko-
munikacji podlegajgcej CIM.

3° Do czasu sporzgdzenia i wejscia w zycie specjal-
nego dodatku do Zatgczrika 1 do CIM, zawierajgcego
przepisy przewidujgce odciylenia w odniesieniu do prze-
wozéw materialéw niebezpiecznych w komunikacji kole-
jowo-morskiej miedzy Kontynentem a Irlandig, materiaty
niebezpieczne, ktore bedg przewozone na podstawie CIM
do lub z Irlandii, powinn; odpowiada¢ przepisom Za-
fgcznika I, a ponadto warurkom obowigzujacym w Irlandii
w regulaminach przewozu kolejg i morzem materiatow
niebezpiecznych,

U1

Postanowienia konwencji CIM i CIV nie niogg miec
pierwszenstwa przed tymi d>ostanowieniami, ktére pewne
Panstwa zastosujg w. komuiikacji miedzy sobg, wykonu-
jac okres$lone traktaty, jak traktaty dotyczace Europejskiej
Wspolnoty Wegla 1 Stali orez Europejskiej Wspdlnoty Go-
spodarczej.

V.

Protoké! niniejszy, vuzupelniajgcy konwencje z
1970 roku, pozostaje otwarty do podpisu do dnia 30 kwiet-
nia 1970 roku.

Podlega on ratyfikacji.

Panstwa, ktore nie polpiszg niniejszego Protokotu
przed tg datg, oraz Pafstwa uczestniczace w wyZej wy-
mienionych konwencjach na podstawie artykutu 67 CIM
i artykulu 62 CIV z 1970 roka 1mogg przystgpi¢ do niniej-
szego Protokotu w drodze notyfikaciji.

Dokument w sprawie ratyfikacji lub notyfikacji o
przystgpieniu nalezy zlozy¢ Rzgdowi Szwajcarskiemu.

NA DOWOD CZEGO, nizej wymienieni Peinomocnicy,
zaopatrzeni w pelnomocnictwa uznane za dobre i sporza-
dzone w mnalezytej formie, podpisali niniejszy Protokol

SPORZADZONO w Bernmie, dnia siddmego lutego ty-
sigc dziewiecset siedemdziesiatego roku, w jednym egzem-
plarzu, ktory zostanie ziozons w Archiwach Konfederacji
Szwajcarskiej 1 ktorego uwierzytelniony odpis bedzie
przekazany kazdej ze Stron.





